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L’ACADEMIE FRANCAISE ET LES ACADEMICIENS.
LE XXIX* FAUTEUIL.

——

. Dartes oe
Naissance. Réception. Mort.

Jean-Ogier de Gombauld, 1576 163L 1666
Paul Tallemant, 1642 1666 1712
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Victor Cousin, ' 1792 1831 »

Gombauld, né & Saint-Just de Lussac, prés de Brouage, en Sain-
tonge, était bien gentilhomme; mais cadet d’un quatrieme mariage,
comme il le disait lui-méme par raillerie, fils d’'un pére qui vivait si
bien de ses rentes qu’il les mangeait, et qui acheva de se ruiner en
procés, maltraité d’ailleurs par ses cohéritiers, et mis, faute de finance,
dans I'impossibilité de les poursuivre, il n’eut guére d’autre fortune
que sa grande taille, une belle tournure, une bonne mine, un exté-
rieur, en un mot, sentant son homme de qualité; puis un esprit élevé,
quoique peu fécond; des meeurs sages et réglées pour le temps; une
probité a toute épreuve, qui I'aurait fait sécher aupres du sac d’argent
‘qu’on lui aurait mis sous son chevet, moins par vertu peut-étre que
par fierté et dans la crainte d’étre pris pour un gueux; du cceur et de
I’honneur & ne pas faire une licheté au prix de la vie; mais aussi,
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sous un air grave et eoncerté, une humeur ardente et prompte, fort
portée & la colére, qui Pentraina dans de nombreux duels, — deux en
une heure, disait-il en se vantant; — par suite, grande prétention a
bien faire des armes, au point de pantalonner et de se mettre en garde
devant ses plus familiers; prétention aussi 4 la danse, et surtout a la
musique, qu’il aurait inventée de lui-méme, disait-il, si elle ne 'eiit
été — il jouait de la mandore ; — une politesse cérémonicuse qui em-
barrassait par peur d’embarrasser, et dont il excusait I'exces par le
défaut qu’il en reprochait a ses contemporains ; une propreté qui allait
jusqu’a choisir les paves en marchant, et qui, a plus forte raison,
poussait 3 I'extréme le soin du costume : ¢’était le mieux vétu de tou
les beanx espnts' Chapelain, le plus sale, en était le mieux renté;
et, sans renoncer a la recherche dans la parure et les maniéres, le pau-
vre Gombauld aurajt bien voulu sur ce point partager son sort; car
toutes ces qualités et ces hautes prétentions ne lui donnaient point
d’argent. Son pere, quoique protestant, se voyant chargé d’enfants et
en si bon appétit de dévorer leur patrimoine, fit élever celui-ci dans la
religion catholique, dans I'espérance de le conduire a quelque riche
bénéfice; mais, ses études a peine achevées a Bordeaux, le jeune
homme redevint huguenot a briler, et se dirigea sur Paris pour y
chercher & vivre. La, sans cacher entiérement son apostasie, il ne s’en
vanta pas, si bien que Godeau, qui I'ignorait, voulut lui transporter
une fois un de ses deux évéchés. 1l travailla toute sa vie ensilence a I’a-
pologie de la foi hérétique. Il avait pourtant en théologie de grandes
prétentions : il écrivait des priéres avec une plume de pigeon qu’il
disait lui étre tombée, par la cheminée, d’une aile du Saint-Esprit, et
# composait des picces de controverse qui, imprimées, auraient, a I’en
croire, persuadé tout le monde. Mais ce prosélytisme et cette gloire
d’inspiré lui eussent cotté cher : la suppression de pensions dont il
attendait, — nous allons le voir, — sa subsistance. Aussi garda-t-il
toute sa vie ce trésor en portefeuille ; il le 1égua, en mourant, & Con-
rart, huguenot comme lui. En 1678, Conrart publia, en effet, les
Trazités et Lettres de few M. de Gombauld touchant la religion, avec
un avertissement ou une notice de sa fagon, ou il nous apprend sur
son ami & peu pres tout ce qu’on en sait aujourd’hui. C’est la que nous
avons pris les couleurs du portrait de Gombauld que nous essayions
tout & I'heure, en y ajoutant quelques traits empruntés a Tallemant
des Réaux, qui, huguenot lui-méme, l'avait, a ce titre, fort connu;
c’est a ces deux sources que nous continuerons & nous renseigner..



Gombauld était fort jeune encore quand il vint & Paris. Le marquis
d’Uxelles, pére du maréchal, le prit pour secrétaire, lui donna un
cheval et un laquais, et I'introduisit dans le. monde et 4 la cour. Payant
de sa personne, Gombauld fit des vers pour Henri IV, et en regut quel-
que pension. Apres I'assassinat de ce monarque, il ne fut ni des der-
niers, ni des moindres 3 couvrir son tombeau de fleurs poétiques.
Cela attira sur lui P'attention de Marie de Médicis, qui, trouvant, de plus,
dans ses traits,—raconte Tallemant,— quelque ressemblance avec un
homme qu’elle avait aimé a Florence, lui accorda sa protection, lni
donna libre acces chez elle, et, ce qui valait mieux pour le pauvre
poéte, le fit mettre sur I’état- de la maison du roi pour douze cents
écus. Son remerciement fut Endymion (1624 ), espéce de roman ou
de poéme en prose, allégorie, dit-on, de ses faveurs. En effet, dans les
gravures en faille-douce du livre, la Lune, €’est la reine mere, qui y
est représentée avec un croissant sur la téte. Le privilége mentionne
méme la protection d’Anne d’Autriche qui, — y est-il dit, — aurait
manifesté le désir d'y figurer. — Voila donc Gombauld nanti de la fa-
veur de deux reines et d’une bonne pension. Aussi pouvait-il paraitre
en fort bel équipage & la cour, soit & Paris, soit dans les voyages qui
étaient fréquents en ce temps-la. Et, continue Conrart que nous co-
pions ici, comme il était autant ennemi des dépenses superflues
qu’exact a faire honnétement les nécessaires, il fit un fonds assez con-
sidérable de 'épargne de ces années d’abondance : ce qui lui vint bien
a propos pour passer celles de stérilité qui y succédérent, quand les
guerres civiles et étrangéres eurent diminué et enfin tari les sources
d’ou les premiéres avaient coulé.

En effet, du teraps méme de la Régence, on lui retrancha quelque
chose de sa pension. Ce fut bien pis apreés 1’éloignement de Ja reine.
En vain lui dédia-t-il I’ Amaranthe, pastorale en cinq actes et en vers,
avec des chceurs et un prologue (4631) : « Ah! dit la reine en la re-
« cevant, je savais bien que celui-la ne m’oublierait pas! » mais la
reine était exilée et ne pouvait rien pour lui. La pension fut réduite a
huit cents écus, et bientét méme ne fut plus payée. Gombauld se
trouva, malgré ses épargnes, dans une nécessité extréme ; mais, tou-
jours fier, il n’en témoignait rien, faisait toujours le beau et allait vétu
A son ordinaire. Chapelain lui fit enfin avouer qu’il ne savait plus de
quel bois faire fleehes, et, par I'entremise de I'officieux Boisrobert,
obtint le rétablissement de la moitié de la pension réduite, i savoir de
quatre cents écus. En méme temps, le chancelier Séguier, pour qui il
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avait fait quelque chose, lui en donna deux cents sur le sceau : c’était
encore en tout la moitié de la pension primitive. Mais il fallait bien
des conditions pour que Gombauld consentit a accepter. Se croyant .
trop grand seigneur pour rien recevoir de tout autre que de son
prince, il exigea que la pension de quatre cents écus fit sur I'état du
roi; quant aux deux cents du sceau, il les tenait pour deniers royaux.
Toute sa vie il fut ainsi. Sa grande faiblesse était la crainte d’étre
traité de gueux. Aussi ne voulait-il pas que ses amis I'assistassent;
et Louis XIII, apres la mort de Richelieu, ayant rayé de sa main toutes
les pensions, on dut lui faire accroire, pour lui imposer une collecte
faite en sa faveur, qu’on avait trouvé moyen de toucher cela de I'ar-
gent du roi. Mme de Longueville elle-méme n’était pas d’assez haute
condition pour avoir droit de lui venir en aide. Elle gottait fort ses
ouvrages, et lui avait offert une pension de six cents livres. « Non, ré-
« pondit-il, — quoiqu'’il fit dans la détresse et n’eit plus que les deux
«cents écus du sceau; — non, ce serait une servitude. Jusqu’a ce
« jour je puis me vanter d’avoir été libre, ’homme libre du roi : du
«roi seul, et en cette qualité-13, je puis recevoir pension. » Le mé-
chant Tallemant ajoute, il est vrai, que ce qui le fichait le plus, c’était
de n’avoir que six cents livres ot Chapelain en avait deux mille, et
qu’il edt accepté deux cents écus seulement, si on I'avait inscrit pour
quatre cents sur la liste des pensionnés de Mme de Longueville. Il ne
fit pas moins des vers  elle et a son mari; ce dont il eut ensuite bien
mal au ceeur; car il ne toucha jamais un sou de cette belle pension,
et, pendant le blocus de Paris, Mme de Longueville ne chercha pas
a savoir si le pauvre homme avait -du pain. Sa pension méme sur
le sceau était inexactement payée, et elle ne fut rétablie qu’a I'ar-
rivée de Chiteauneuf et a la priére de quatre. dames. « Comment les
« louer toutes quatre, disait Gombauld? Me voila fort empéché; on
« dira que c’est un guatorze de dames! » Par bonheur pour lui, Pel-
lisson entra chez Fouquet, et trouva le moyen de lui faire payer sa
pension et de le faire subsister. Gombauld protesta au moins contre la
servitude, en refusant impitoyablement un sonnet que Pellisson lui de-
mandait pour le surintendant. Il avait fait pour Richelieu, pour le
chancelier, pour M. et Mme de Longueville tant de vers qui lui avaient
été si peu productifs! « On paye si mal, disait-il, des vers immortels!
« Un sonnet immortel que je fis pour M. Servien, que m’a-t-il valu? »
11 consentit pourtant a dédier au surintendant sa tragédie des Danaides,
et & en recevoir cent louis d’or; mais, apres la disgrice de Fouquet, il
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retomba dans une grande pauvreté. Pour comble de malheur, comme il
se promenait dans sa chambre a son ordinaire, le pied lui tourna, il
tomba de sa hauteur, et se blessa de telle sorte & une hanche, qu’il fut
obligé de garder presque toujours le lit jusqu'a la fin de sa vie. Dans
cet état, on aurait pu dissimuler plus facilement I'origine des aumones;
mais il fallait se garder de Mme Marie sa servante, qui lui volait tout,
argent et meubles. Enfin le duc de Montausier agit et fit agir auprés
de Colbert pour le faire porter sur I'état des gratifications accordées
aux gens de lettres; Ménage s’y employa activement ; Costar et Chape-
lain, chargés I'un et I'autre de dresser pour Colbert des mémoires sur
les gens de lettres, rendirent sur lui des jugements favorables. « De
-« Gombauld, écrivait Costar en 1661, n’a pas plus de deux cents écus
« de revenu; il est huguenot; homme de grande vertu et qui mérite- -
« rait bien quelques bienfaits de Son Eminence (Mazarin ). 1l est déja
« fort vieux; c’est le poéte de France qui fait mieux des sonnets et des
« épigrammes. Il entend merveilleusement bien I'art poétique. » De
son coté, Chapelain disait en 1662 : « Gombauld. Il est le plus
«ancien des écrivains francais vivants. Il parle avec pureté, esprit,
« ornement, en vers et en prose, et n’est pas ignorant de la langue la-
« tine. Depuis plus de cinquante ans il a roulé dans la cour avec une
« pension tantdt bien, tantdt mal payée. Son fort est dans les vers, ot
« il parait soutenu et élevé. A force de vouloir dire noblement les
« choses, il est quelquefois obscur. S'il était guéri d’'une grande ma-
.« ladie qui I'a abattu, il pourrait faire quelque ode, quelque panégy-
«rique, quelque sonnet fort beaux, mais avec lenteur, en y mettant
«un grand prix. » Ces recommandations eurent leur effet, et, dans
I'état des gratifications pour les années 1664 et 16635, on lit la men-
tion suivante : « Au sieur Gombauld, bien versé dans la poésie, et
« pour l'obliger & continuer son application aux belles-lettres, 1,200
« livres. » Gombauld mourut donc pensionnaire comme il avait vécu,
pensionnaire jubilé et plus que jubilé, car il I'avait été pendant plus
de cinquante ans.

En méme temps que la cour et les grands, il avait fréquenté, en
arrivant a Paris, les gens de lettres et les réduits littéraires. Disciple de
Malherbe, il défendit toujours ses doctrines et ses vers, et, lorsque I'A-
cadémie voulut critiquer une de ses odes, il s’y opposa, en disant : « Je
« voudrais I'avoir faite. » A sa mort, il lui fit une belle épitaphe, qui
se terminait par une touchante similitude entre leurs deux destinées :

11 est mort pauvre, et moi je vis comme il est mort.
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11 aimait surtout a se rendre, dit Conrart, « au délicieux réduit de
« toutes les personnes de qualité et de mérite qui fussent alors, je veux
« dire a I'hdtel de Rambouillet, qui était comme une cour abrégée et
« choisie, moins nombreuse, mais, si je I'ose dire, plus exquise que
« celle du Louvre, parce que rien n’approchait de ce temple de ’hon-
« neur, ou la vertu était révérée sous le nom de I'incomparable Arthé-
« nice, qui fut digne de son approbation et de son estime. » 1l allait
essayer devant Mme ‘de Rambouillet I'allure et le ton qu’il devait
prendre dans ses visites et ses lectures a la reine. Mme de Rambouillet
ne pouvait souvent s'empécher de rire de son air cérémonieux, et,
tout en admirant son mérite, elle ne se taisait pas sur ses défauts. Par
allusion au roman, alors célebre, de I’ Amadis de Gaule, elle I'appelait
le Beau ténébreuz. En effet, comme Chapelain I'avait bien remarqué
avec son grand sens critique, I'obscurité était le défaut dominant de sa
prose, et surtout de ses vers. 1l manquait de naturel, et, pour atteindre
des rimes riches, il tirait les idées par les cheveux. Quelqu'un jeta de
rage son Endymion dans le feu pour I'éclaircir, comme on raconte
que saint Jérome fit autrefois de Perse. Apres une représentation des
Danaides, Mme Cornuel dit en sortant : « Je veux demander la moitié
«de mon argent; je n’ai entendu tout au plus que la moitié de la
« piéce. » Gombauld, on le devine, n’admettait point de telles criti-
ques; il se croyait le‘plus clair du monde, et un jour qu’il présentait a
Richelieu des vers de sa composition, le cardinal ayant dit en les lisant :
«Voila des choses que je ne comprends pas, » Gombauld répondit aus-
sitdt : « Ce n’est pas ma faute! » Ses vers de ballets, et surtout ses
sonnets et ses épigrammes, valent mieux, au jugement de Costar et de
tous. Le huguenot Tallemant préfére ce qu’il appelle « ses ouvrages
« chrétiens; » mais, ajoute-t-il aussitot dans une revanche de malice,
«il n’y a ni sel ni sauge & ses lettres imprimées, qu’il croit étre au-
« tant de chefs-d’ceuvre. »

Gombauld faisait partie des réunions de Conrart, d’out il passa natu-
rellement a 1’Académie francaise. 1l en fut un des membres les plus
assidus et les plus laborieux. 1l fut désigné avec quelques autres pour
examiner le plan du Dictionnaire dressé par Chapelain, et regut une
commission semblable au sujet du travail de du Chastelet sur les sta-
tuts de I'’Académie; il rédigea un des neuf mémoires composés en cette
circonstance.. Dans ce mémoire, il émit une proposition qui fait hon-
neur a sa piété : c¢’était que chaque académicien fut tenu de composer
tous les ans une ceuvre quelconque, grande ou petite, a la gloire de



— 14 —

Dieu. Quand on commengca & prononcer successivement un discours
dans le sein de ’Assemblée, Gombauld, venu le sixieme, fit le sien
sur le je ne sais quoi. Enfin, dans le long procts du Cid a I’Académie,
le rapport définitif de Chapelain lui fut confié¢ pour la derniére révi-
sion du style. — De 13 on peut conclure qu'il était grandement estimé
de ses confreres. Aussi Conrart termine son portrait en ces termes :
« M. de Gombauld fut aimé et admiré de tous ceux qui, comme lui,
« avaient sacrifié aux Muses et aux Grices, et je ne doute point que la
« postérité ne lui soit encore plus équitable que le siécle ou il a vécu,
« et que le mérite de ses ouvrages ne fasse obtenir & son nom I'im-
«mortalité, qui est la récompense de tous les hommes de lettres
« quand ils ont pu parvenir au rang ol celui-ci s'était élevé. » Cest
" en 1669 que Conrart publiait ces louangeuses prophéties. Cinq ans
plus tard, Boileau écrivait dans son Ar¢ poétique, d propos du sonnet :

A peine dans Gombauld, Maynard et Malleville,

En peut-on admirer deux ou trois entre mille.
. Et, dans le 4° chant du méme poéme : _

Et Gombauld tant loué garde encor la boutique.

Hélas! malheureusement pour Gombauld, la voix de Boileau a cou-
vert dans la postérité celle de Conrart, et son nom ne rappelle plus
que I'éloge si restreint, ou plutdt que I'arrét de proscription du grand
Jjuge de toutes les réputations du xvu° siecle.

Paul Tallemant était cousin de 'auteur des Historiettes et de Fran-
cois Tallemant que nous retrouverons au xm® fauteuil. I comptait
encore dans sa famille Ihistoriographe la Serre, le docte Pomeuse, mort
évéque de Marseille, Mmes Pelissari et la Sabliére, si célebres I'une et
P'autre par leur esprit. Voila le coté littérairement célebre, plus ou
moins, de sa parenté. Avec des traditions littéraires, il semblait devoir
Y trouver aussi I'opulence. Car il était petit-fils de Puget de Montau-
ron, ce receveur-général des finances a qui Corneille a dédié Cinna.
Mais, apres avoir acquis une immense fortune, Montauron la dissipa par
toutes sortes de profusions. Sans talent et sans connaissances, il aspira
au protectorat des gens de lettres, qu’il attirait chez lui, les hébergeant
avec magnificence, récompensant leurs travaux, acceptant et payant
fort cher leurs nombreuses dédicaces. Le peu qui lui restait fut ré-
clamé avant sa mort par la Chambre de justice chargée d’examiner
son administration. Il était riche encore lorsqu’il maria sa fille &
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Gédéon Tallemant, maitre des requétes, puis intendant de Guyenne.
Mais, marchant sur les traces de son beau-pere, Gédéon Tallemant,
possesseur de plus de cent mille livres de rentes, parvint a dlss1per
intéréts et prmmpal par ses profusions dans son intendance, par-les
pertes qu'il fit au jeu contre le cardinal Mazarin, et par ses présents
_aux lettrés faméliques. — A la mort de son aieul et de son pere Paul
Tallemant se trouva donc i peu prés sans ressources. Sa mére, qui
avait quatre autres enfants, était fort embarrassée pour les etabhr
Paul se chargea de pourvoir lui-méme a sa subsistance. Outre les para-
sites, disparus avec la fortune, il avait connu chez son grand’pére et
chez son pere tout ce qu’il y avait de plus distingué a la.cour et a la
ville. 11 cultiva ces précieuses relations, et s’attacha des protecteurs en
flattant leur gott. On en était alors aux poésies galantes, aux grands
ou tendres sentiments enchéssés dans des aventures interminables; en
un mot, aux opéras dont le régne commencait, et aux romans qui
étaient arrivés a leur domination triomphale. Tallemant fit donc de
petits vers, des idylles et des pastorales, des opéras en forme, qui trou-
verent des musiciens et furent représentés avec succes sur des théitres
de société. A I'dge de dix-ncufans, il fit un Voyage de I'Isle d Amour,
imprimé & Paris en 1663, puis en Hollande en 1667, dans un Re-
cuetl de quelques piéces nouvelles et galantes. Cest une allégorie,
ou, sous la forme d'un voyage ordinaire, on décrit tout le chemin que
fait faire une passion, les piéges qu’elle tend sur la route, le peu de
streté des gites qu’elle offre et les différents écueils dont elle seme la
carricre. C’est, on le voit, comme une contrefagon de la fameuse Carte
du Tendre. Tallemant, dit le P. Niceron, n’avait pas le dessein de la
mettre au jour, et clle ne parut que par un larcin fait a 'auteur. L'au-
teur, croyons-nous, se préta au jeu d’assez bonne grice. Bien, du
reste, lui en prit, car il n’en fallut pas davantage pour lui ouvrir, &
vingt-quatre ans, les portes de I'Académie francaise, fermées encore
devant ses ainés et ses supérieurs en gloire littéraire : et Quinault,
qui avait fait ses principaux opéras, et la Fontaine, qui avait donné
ses Contes et se préparait a publier les six premiers livres de ses Fa-
bles, et Boileau, qui avait achevé sept de ses Satires, et Racine, qui
faisait alors Andromague, et Bossuet lui-méme, qui venait de faire
retentir toutes les chaires de Paris de sa parole éloquente. Allons!
Montauron et son gendre n’avaient pas tout gaspllle puisqu’ils lais-
saient encore a Paul, dans leurs proches, leurs amis et leurs pension-
naires, de quoi faire une telle fortune! « De mes cinq enfants, en
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«voila donc un de pourvu, » s’écria la mere a cette nouvelle. Et elle
disait plus vrai qu’il ne semblait. — Paul se reposa six ans sur ce
triomphe. Mais, en 1672, il fit un éloge funebre du chancelier Séguier;
en 4673, un premier panégyrique de Louis XIV, et une harangue a ce
monarque aprés la prise de Maestricht; en 1674, un compliment &
I'archevéque de Paris, Harlay de Champvallon; en 1675, un discours
sur I'utilité des Académies; en 1676, une réponse au jésuite Lucas, qui
venait de soutenir la thése que les inscriptions publiques devaient étre en
latin et non en francais; en 1677, un panégyrique du roi sur la cam-
pagne de Flandre. En 1678, il revint un moment aux gotts de sa pre-
miére jeunesse, et fit les paroles d'un opéra de Persée, chanté au Lou-
vre pour Mme de Thiange; mais, cette. fois, ce ne fut pas a ses petits
vers, ce fut a ses harangucs académiques qu'il dut I'accroissement de
sa fortune et le plein accomplissement de ’horoscope maternel. Ces
harangues, ensevelies aujourd’hui dans les recueils de I'Académie
francaise, attirérent sur lui l'attention de Colbert, et lui valurent des
pensions, des bénéfices, parmi lesquels les prieurés d’Ambierle et de
Saint-Albin. Colbert le proposa méme au roi pour I'envoyer & Rome
en qualité d’auditeur de Rote, et, n’ayant pu réussir, il lui donna au
moins, avec cinq cents écus de pension, une place dans I’Académie
des médailles, composée alors seulement de quatre membres, et qui
depuis est devenue I’Académie des inscriptions. Dans cette Académie,
Tallemant eut la charge d’intendant des devises et inscriptions des
édifices royauzx. En cette qualité, il dut concerter avec Le Brun le
dessin des tableaux de la grande galerie de Versailles. 1 y ajouta des
inscriptions si verbeuses et si mauvaises, qu'il fallut les effacer et les
remplacer par des inscriptions plus simples de Charpentier, qui dispa-
rurent i leur tour. Toujours en sa qualité d’intendgnt, il devait faire
la description de presque toutes les maisons royales, et il avait achevé
pour plusieurs, quand Colbert mourut en 1683. L’Académie aurait
voulu faire prononcer 1'éloge de Colbert dans une église, mais la céré-
monie ayant coincidé avec l'oraison funébre de la reine, on dut se
contenter d’une séance au Louvre, ou Tallemant, apres des vers de
Quinault, paya en prose son tribut de reconnaissance a son protecteur.
En méme temps que Colbert, — comme nous venons de le dire, — Tal-
lemant avait perdu la reine, dont il s’était aussi ménagé la faveur par
son éloquence. Car il avait entrepris la conversion de sa propre fa-
mille, originaire de la Rochelle et toute huguenote, I’exception dg son
pere et d’'un de ses fréres. Dans ce dessein, il avait étudié les matieres



— 14 —

de controverse et composé un grand nombre de sermons. Ces ser-
mons, naturellement il voulut les précher. 1l le fit d’abord avec grand
applaudissement devant la reine et les princesses, soit aux nouvelles-
catholiques, soit aux carmélites de la rue du Bouloi; mais il renonca
bientdt a I'éloquence sacrée pour revenir a 'éloquence académique.
En 1687, il fit une harangue sur le rétablissement de la santé du roi,
et, en 1689, un dernier panégyrique de ce prince. Nommeé, en 1694,
secrétaire de I’Académie des médailles, qui comptait alors huit mem-
bres, il commenga, au renouvellement de cette Compagnie en 1701, a
faire, suivant le réglement, les éloges de plusieurs de ses membres ;
le duc d’Aumont, Et. Pavillon, Duché, Pouchard et Barat. En méme
temps, il haranguait aussi & I'’Académie francaise, oli il pronongait
I’éloge funeébre de Charles Perrault, et il répondait, en qualité de
directeur, aux discours de réception de I'abbé de Louvois et du mar-
quis de Saint-Aulaire. On comprendra qu'’il pouvait aisément suffire a
toute cette dépense oratoire, si nous rappelons que toutes ces haran-
gues étaient courtes, et que les cinq éloges, en particulier, pronencés
4 I'’Académie des inscriptions, occupent a peine, a eux fous, dix
pages in-4°. Du reste, rien de remarquable en tout cela, quoique de
Boze, qui fit & son tour I'éloge de Tallemant, ait dit naivement : « La
« maniére ingénieuse dont M. I'abbé décrivait nos pertes, a souvent
« fait souhaiter qu’elles fussent plus fréquentes. » — Il est juste
d’ajouter que ces travaux oratoires n’ahsorbaient pas Tallemant dans
P’une ni dans autre Académie. Ainsi, a I’Académie des inscriptions,
il fut, avec Toureil et Dacier, I'un des collaborateurs de I’ Histoire du
roi Louis XIV par médailles (1702) : comme éditeur, il en avait
méme écrit la préface, qu'on a supprimée depuis mal a propos pour
sa gloire, car c’est peut-étre ce qu’il a fait de mieux. — Les préfaces
de cette publication jouérent vraiment de malheur. Saint-Simon en
avait aussi écrit une pour accompagner la médaille de Louis XIII,
placée a la téte du livre; mais on ne I'inséra pas, dans la crainte,
dit-il, que les louanges du pere ne nuisissent a la gloire du fils. — A
I’Académie frangaise, Tallemant recueillit (1698) des Remarques et
décisions du docte corps sur la langue, destinées a préparer une
grammaire. A cet effet, 'Académie s'était partagée en deux bureaux,
dont I'un eut pour secrétaire 'abbé de Choisy, et I'autre I'abbé Paul
Tallemant. Ce dernier eut ordre de se désigner  la téte de son petit
in-12 par les initiales L. T. (I'abbé T.), parce que, raconte d’Olivet,
I’Académie ne voulait répondre ni de son style, ni de décisions qui ne
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venaient, la plupart, que d’un bureau particulier, composé seulement
de cinq ou six académiciens.
Tallemant se fit encore éditeur des OEuvres de Benserade (1697),
-en téte desquelles il mit un Discours sommaire touchant la vie de
lauteur; — traducteur d’une églogue de Huet, sous le titre de Ver
luisant (1702), de quelques autres poésies latines du méme, et de
quelques psaumes. Le gott des vers le reprenait, on le voit, dans sa
vieillesse, car on lui attribue encore une épigramme sur M. et Mme
Dacier. Mais une attaque d’apoplexie I'enleva tout a coup & la poésie
et 4 I'éloquence. Pauvre écrivain, rgais homme aimable, dont la seule
présence, a dit de Boze, inspirait la gaité, « dont I'esprit brillait sur-
« tout, dans les parties d’'un honnéte plaisir, par d’heurcuses saillies et
« par des impromptu. » Saint-Simon lui-méme lui a fait une petite
oraison funébre : « L’abbé de Tallemant, dit-il, mourut... asses
« vieux, regretté de tous les gens de lettres, et méme d’assez de gens
« de considération dans I'Eglise, et d’autres du grand monde. » On
remarque la progression Saint-Simonienne !

Voici encore un homme qui passa par ’Académie des inscriptions
pour arriver a I'’Académie francaise : c’est Antoine Danchet; mais
lui n’avait point a refaire, comme Tallemant, un patrimoine que
la pauvreté de ses parents auvergnats n’avait jamais pu lui pro-
mettre. De plus, il n’avait ni patrons, ni ex-pensionnés de famille qui
pussent le pousser dans le monde. Il commenga, on ne sait comment,
ses études & Reims, sa ville natale, puis il vint les achever a Paris, ol
il dut donner des lecons de grammaire pour en prendre de littérature.
Une piece de vers latins, qu’il composa a vingt ans sur la prise de
Mons, lui valut une chaire de rhétorique a Chartres. Cinq ans apres,
en 1696, il revenait a Paris pour y faire I’éducation des deux fils de
Mme de Turgis, qui fut contente de ses soins, lui fit promettre en
mourant de ne pas abandonner ses enfants, et lui assura, par testament,
une pension viagere de deux cents livres. C’était bien peu, et encore
ee peu lui fut-il bientdt disputé par les tuteurs des enfants. Tenté par
le démon de la poésie, il commit un opéra qu'il fit représenter, et,
comme il refusait de venir a résipiscence , il se vit enlever a la fois
P’éducation et la rente. Il renongait volontiers 4 I'éducation ; mais pour
la rente il plaida, et, grice 3 la plaidoirie du célébre avocat Dumont,
il gagna sa cause. Il gagna mieux : son proces, qui fit du bruit dans
le temps, attira sur lui l'attention publique, et il en profita pour se
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consacrer au théitre. Il commenga par quatre tragédies, dont les succes
furent aussi médiocres que le mérite; puis il fit une douzaine d’opéras
qui réussirent mieux. A part Hésione, tout cela ne vaut pas méme
I'honneur d’étre nommé. Quant a Hésione, la Harpe met cette picce
au-dessus de tous les opéras de Campistron, de Duché, de Fontenelle
et de la Motte, qui se disputaient alors les honneurs de la scéne
lyrique, et au-dessous du seul Quinault. L'opéra d’Hésione eut un
succes mérité. « 1l est bien congu et bien conduit, dit la Harpe; il y
«a de l'intérét : le style en est médiocre, mais point au-dessous du
« genre, et s'il s’éléve peu, il ne tombe pas. » Il ya méme des morceaux
qui furent longtemps retenus par les amateurs, et que la Harpe cite
apres Voltaire. Ce sont surtout des morceaux du prologue. Comme
I'opéra d’Hésione était joué la premiére année du siecle, Danchet en
prit occasion d’'imiter heureusement le Carmen seculare d’'Horace. 11
Y méla des couplets dont quelques-uns ne manquent ni de douceur ni
de facilité. Mais, hélas! J.-B. Rousseau , dont les opéras valent beau-
coup moins, en tourna contre lui la mesure et I'air dans d’affreux
couplets satiriques :
Je te vois, innocent Danchet,
Grands yeux ouverts, bouche béante,

Comme un sot pris au trébuchet,
Ecouter les vers que je chante.

Ce portrait était malheureusement trop ressemblant, car les yeux et
la bouche de Danchet avaient une célébrité de laideur niaise en quel-
que sorte proverbiale, comme on peut en juger par ce vers de Vol-
taire :

OEil de travers et bouche a la Danchet.

Le couplet de Rousseau désigna le pauvre Danchet & la risée publique.
Un jour qu'il voulut se faire peindre, le peintre fut pris d’un fou rire
en considérant sa figure. « Je parie, dit Danchet, que c’est ce maudit
« couplet qui vous revient dans la mémoire. » Eh, sans doute! I'ori-
ginal et la copie se faisaient, si nous osons le dire, écho de souvenir
dans tous les yeux. Danchet chercha bien & se venger de ce nouveau
Gloria Patr: des psaumes de Rousseau, et il fit cette épigramme :

A te masquer habile,
Traduis tour a tour
Pétrone a la ville,
David A la cour.
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11 eut beau faire, il était désormais stéréotypé a toujours. Cest dom-
' mage; car, au demeurant, Danchet, au dire des contemporains, était
un parfait honnéte homme , remplissant tous ses devoirs de fils, d’é-
poux et de pere, fidéle & ses amitiés et A ses engagements, 'plein d’é-
gards pour tout le monde et de reconnalssance pour ses bienfaiteurs,
usant moins de ses honorables protections pour lui que pour lesautres.
1 lui aurait fallu plus de talent et de style pour faire oublier le ridi-
cule de sa figure : il n’avait ni I'un ni I'autre, soit qu’il composit seul,
soit qu'il traduisit en vers libres les poémes latins de Santeul. Voltaire,
qui le traite passablement dans sa liste des écrivains du siecle de
Louis XIV, se moque & chaque instant de lui dans sa correspondance :
Danchet, si méprisé jadis,
Fait voir aux pauvres de génie

Qu’on peut gagner I'Académie
Comme on gagne le paradis.

- Voltaire aspirait alors & I’Académie tout en faisant le dégouté, et il .
se dépitait d’y avoir été précédé par Danchet. « Il faudra enfin, écri-
« vait-il, que jaille mourir dans les pays étrangers; mais, en récom-
« pense, les Boyer, les Danchet, etc., prosperent en France. » Et il
le confond toujours, dans ses énumérations et dans ses comparaisons,
avec les pires écrivains : c’est un de ses plastrons ou de ses points de
mire. Mieux vaut, pour Danchet, I'oubli dans lequel il est tombé.

1. I'AMOUR IMPOSSIBLE , Chronique parisienne, par M. Jules BARBEY D'Av-
REVILLY. — 1 volume in-12 de 276 pages (1839), a la Librairie nouvelle; —
prix: 1 fr.

Qui donc avait pu croire, il y a quelque temps, que M. Barbey
d’Aurevilly, reniant les premiéres prouesses de sa plume, se décidait
A entrer ‘dans les lettres chrétiennes? S'il s'est rappelé cette illusion
naive en rééditant ce volume, et précédemment en publiant une nou-
velle édition d’une Vieille Maitresse (p. 37 de notre t. XX), il a di
sourire. L’ Amour impossible est, en effet, comme son ainé, un des ro-
mans les plus avancés dans la voie du réalisme ouverte par M. Champ-
fleury, et suivie par fant d’autres, aux applaudissements du demi-
monde et sous les sifflets malheureusement timides des honnétes gens.
Quw'on imagine une caricature de Lélia, moins le style, plus déver-

gondée encore que le modele, une créature aristocratique qui, par
XXIV, ' 2
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dépit d’avoir été dupe dans ses adultéres, cumule une froideur sen-
suelle phénoménale avec une irritabilité nerveuse non moins extréme,
et se plait, par vengeance, a allumer par ses procédés lascifs des désirs
abjects qu’elle ne partage pas. Une de ces passions impossibles dé-
vaste, non pas le cceur, — 'dme est absente de ce livre, — mais les
sens d'un M. de Maulévrier, un de ces libertins dont la liche as-
tuce mene de front plusieurs adulteres, en trompant une victime pour
étre dupe d’une intrigante. Ce personnage impudique est & peu prés
300 pages durant autour du sopha d’une rouée, ayant nom Mme de
Gesvres; et assurément pas une plume honnéte ne peut se risquer a re-
dire les brutales ignominies dont cette atmosphere du vice est impré-
gnée. Une comtesse d’Anglure, séduite par Maulévrier, meurt de
luxure, et, comme c’est une bonne personne, elle a pardonné au lit
de mort & I'égoiste et cruel impudique qui s’est servi d’elle pour em-
braser par la jalousie les sens de Mme de Gesvres ; mais tout. est vain :

Maulévrier est vaincu par la froide coquette. Voila l’Amour impossible.
On donne ce beau nom d’amour & cette lie des passions abjectes qui
fermente dans la chair et dans le sang; cet amour parle le langage des
Lais et des Phryné, moins la gréce hellénique; et sur ce canevas,

M. Barbey d’Aurevilly tient & honneur de broder des arabesques ob-
scenes; il a des équivoques a I'usage des mauvais lieux, des jeux de
mots a faire rougir les plus effrontés. Et savez-vous a qui il dédie cette
fantaisie orduriére? a une marquise! et cela par ce motif étrange
qu'il devait offrir & I'une des femmes les plus spirituelles et les
plus aimables de ce monde et de ce pays, quelques légéres observa-
tions de salon, « écrites sur le dos de 1’éventail a travers lequel elle en
« a fait tant d’autres qui valaient bien mieux, et qu’elle n’a pas voulu
« lui dicter (p. 1).» On se demande a quelle langue appartient cet af-
freux marivaudage. Mais M. Barbey d’Aurevilly a mieux encore. Dans
la préface, ou il explique la haute portée de I'ceuvre, il nous dit qu’il
était jeune et de goit horriblement aristocratique (épuré depuis)
quand il publia ce livre, comme début, en 18%..... Or, de 1839
a 4848, les femmes jeunes et belles, mais froides, étaient a la
mode; elles singeaient Lélia. Eh bien! I'’Amour impossible traduit
eette phase de notre société contemporaine. Laissons parler M. Barbey
d’Aurevilly dans son znimitable langage, relevé d’une haute philoso-
phie. « L'Amour impossible, qui, malheureusement, est de cette
« farine-la (celle des livres faux), n’a donc guére aujourd hui pour
« tout mérite qu'une valeur archéologique... Les personnages de I'4-
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« mour impossible traduisent assez fidelement les ridicules sans gaité
« de leur temps... L’auteur, alors, n'avait pas assez vécu pour se dé-
« tacher d’eux par I'irenie. Toute duperie est sérieuse, et voila pour-
« quot les jeunes gens sont graves. L'auteur prenait réellement ses
« personnages au sérieux. Au fond, ils n’étaient que deux monstres
« moraux, et deux monstres par impuissance, les plus laids de tous,
« car qui est puissant n’est monstre qu’a moitié. L'auteur quz, quand
« il les peignait, écrivait de la méme main la Vie de Brummell, a de-
« puis furieusement changé son champ d’observation romanesque et
« historique... En réimprimant ce livre oublié, il n’a voulu que poser
«une date de sa vie littéraire, si tant est qu’il ait jamais une vie litté-
« raire; voila tout (pp. vi, vir et viir ). » —Que dire de telles choses,
écrites d’un tel style? M. Barbey d’Aurevilly reproduit un livre faux,
impossible, qui réhabilite les pires des monstres avec un naif enthou-
siasme, et c’est pourquoi ce livre a une valeur archéologique, en
méme temps qu’il est une date d’une vie littéraire qui n’existe pas, et
peut-étre n’existera jamais! Et, pour élever ce galimatias a la dignité
de D'histoire, I'auteur s’exprime a la troisiéme personne, absolument
comme Xénophon, César et Napoléon I**! Mais ce qu’il évite de dire
dans sa langue ineffable, c’est la vérité vraie que voici : I' Amour im-
possible n’est qu’un roman déshonnéte et mal fait, issu en droite ligne
de Pigault-Lebrun et de Paul de Kock, destiné a fleurir dans les lieux
qu’on ne nomme pas, et essayant d’échapper, par la prétention de la
phrase et la surexcitation des vils instincts, & I'ennui qu’inspire, pen-
- dant 274 pages, une littérature mpossible. GEORGES GANDY.

2. AVENTURES de M. Pickwick, par M. Charles Dickens, roman anglass tra—-
duit, avec Uautorisation’ de l'auteur, sous la direction de M. P. LoraiN, par
M. P. GroLIER. — 2 volumes in-12 de vi—426 et 408 pages (1839), chez
L. Hachette et Cie (Bibliothéque des metlleurs romans élrangers); — prix :
4 fr. pour la France, et 5 fr. pour I'étranger.

Un bon anglais, au ventre rebondi, aux vastes lunettes bleues, muni
de solides rentes, trés-sérieux et trés-important, mais par-dessus tout
ami des grands repas, des fines parties et des agréablesloisirs, imagine
de créer un de ces clubs comme il y en a tant & Londres et dans le
royaume uni. Trois ou quatre bourgeois, destinés a composer le Pick-
wick-club, — ainsi appelé du nom de son fondateur, — s’unissent
par des liens étroits, dans le noble dessein de faire excellente chére,
de jouer au whist, de boire de bonne ale, et, par surcroit, d’étudier
quelque peu 'histoire naturelle et les antiquités ; mais s'ils ne confon-
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dent jamais les vins et les truffes,, onleur fait, en revanche, trés-aisé-
ment prendre un tétard pour un poisson, et le pot félé de la ménagére
pour un vase romain. Au demeurant, ces débonnaires personnages se
laissent exemplairement conduire par M. Pickwick, leur illustre chef,
aux noces plantureuses, aux maisons de campagne largement hospi-
talieres, aux meilleures parties de cartes, de billard et de boules; ce
sont d’ailleurs de braves gens, qui raisonnent beaucoup et tout de
travers, et qui, apreés avoir discuté durant de longues heures, pren-
nent sirement la pire décision. Aussi, l'histoire de M. Pickwick et
de son club est-elle une suite continuelle de charmantes bouffonne-
ries, de vifs lazzis, de bonnes grosses aventures risibles, ou le grave
héros du livre voit sa dignité singuliérement compromise dans une
scene trés-animée, qui sert de rendez-vous aux personnages les plus
grotesques de toute I’Angleterre. Parmi ces récits humoristiques,
dans cette comédie mise en roman, on rencontre bien ¢a et la des plai-
santeries de mauvais gout, des histoires peu réservées, quelques pro-
pos trop hasardés ; mais c’est I'exception, et, en général, cet ouvrage,
déja depuis longtemps célebre, est d’'une gaieté honnéte, d’'un es-
prit délicat et fin, d’une imagination pure, d’une intarissable fécon-
dité, toujours préte a enfanter de ravissantes fantaisies. — A vrai
dire, il serait a souhaiter qu'au milieu des innombrables romans
qui sortent chaque mois des presses britanniques et frangaises, on
en rencontrat plus souvent d’aussi fonciérement honnétes et d’aussi
-vraiment spirituels. CH. LavaL.

3. LE BOUDDHA et sa religion, par M. J Barthélemy SaiNT-HILAIRE. — 1 vO-
lume in-8° de xx1v-442 pages (1860), chez Didier et Cie; — prix : 7 fr.

Aprés avoir, dans les premiers chapitres, rendu compte des tra-
vaux contemporains destinés a4 interpréter et a propager les textes
sacrés du bouddhisme, M. Barthélemy Saint-Hilaire donne deux
histoires de Bouddha. La premiére est simple, vraisemblable, telle
qu'elle peut résulter du dépouillement des légendes, en écartant
ce qui est de pure invention; l'autre est le résumé de ces mémes
légendes, récits extravagants, tels qu'on les trouve dans le Lalita-
vistara et le Lotus de la bonne loi, deux textes historiques tra-
duits du sanscrit et publiés, I'un par M. E. Foucaux, l'autre par
M. E. Burnouf. Les origines du bouddhisme ainsi éclairées par la vie
tour & tour réelle et légendaire du fondateur, on suit I'histoire de cette
religion d’abord dans I'Inde, puis a Ceylan.—Pour I'Inde, le savant aca-
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démicien s’appuie sur les mémoires d’'un missionnaire chinois, Houen-

Thsang, voyageur infatigable et sincére, qui, pendant seize années de

pelerinage, a tout étudié, tout relaté, traduit une partie considérable
des livres religieux, et, revenu en Chine, a ravivé la foi et laissé dans

I'empire du Milieu la réputation de 1'un des saints les plus vénérés du

bouddhisme. M. Stanislas Julien a donné les plus intéressantes rela-

tions contenues dans les mémoires de Houen-Thsang. A l'aide de ces

. documents, M. Barthélemy Saint-Hilaire nous fait connaitre, avec
beaucoup de clarté, I'état de cette religion dans I'Inde au vir°siecle de
notre ére. Puis, passant de I'Inde a Ceylan, il étudie le culte de Bouddha
dans cette ile. —Pour les temps plus anciens, il puise ses indications-
dans le Mahavamsa, texte du v* siécle, en vers palis, traduit en anglais
par M. Turnour, et qui contient une histoire de Ceylan dans les pre-
miers siéecles qui ont suivi la conversion del’ile au bouddhisme. Quant
a la situation actuelle, il s’en réfere aux écrits de M. Spence Hardy,
missionnaire anglican qui a passé de trés-longues années a Ceylan, et -
qui est parfaitement informé de la situation religieuse de ce pays. Or,
rien d’essentiel ne parait avoir changé. Le bouddhisme est encore dans
I’ancienne Taprobane a peu prés comme au temps de son introduc-
tion, ou comme le missionnaire chinois 1’avait trouvé dans I'Inde. Ce
sont. toujours les mémes éléments pour ce qui regarde le culte, les
croyances et les pratiques superstitieuses, la condition des prétres, un
sacerdoce nombreux et fortement constitué, bien qu’il ne paraisse pas
avoir une hiérarchie bien marquée. '

- - Ce livre n’est donc pas une histoire du bouddhisme, mais seulement
un tableau de ses origines dans I'Inde et de sa situation actuelle a
Ceylan.' Le plan de lauteur ayant été ainsi déterminé, on n’a point
a chercher ici les luttes que la nouvelle religion eut a soutenir
contre le brahmanisme, ni son établissement. en Chine, a Siam, au
Thibet, et ses conditions d’existence dans ces divers pays. Il n'y
est point parlé de la constitution hiérarchique, du pontife supréme
qui réside a Lassa, ni des lamas de divers rangs, subordonnés au Dalai
et participant, a des degrés divers, a I'infusion de I'intelligence, dont
la plénitude parait étre incarnée dans ce chef qui est le bouddha vivant.
M. I’'abbé Huc, dans son intéressant Voyage au Thibet (p. 475 de notre

. t. IX), fait assez ‘bien. connaitre I'extérieur de cette religion; il avait

fréquenté: beaucoup les lamaseries, et il donne sur ce point des détails

qui font désirer de nouveaux éclaircissements. Mais M. Barthélemy

Saint-Hilaire, — il faut 'en louer, — procéde selon la science; il cir-
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conscrit son ceuvre, afin de donner sur I'objet de son étude un travail
qui soit complet. Or, un point trés-important, et sur lequel il s'expli-
que avec un grand savoir philosophique et une élégante clarté d’ex-
position, c’est la doctrine qui est au fond de tout dans cette religion,
c’est la métaphysique du bouddhisme, c’est surtout ’effroyable erreur
qui en est a la fois la base et le couronnement. — Cette erreur n’est
rien moins que I'athéisme. Pour bien comprendre sur ce point la doc-
trine bouddhique et comment elle va & un tel exces, il faut rappeler
quelle fut la pensée et I'ceuvre de son fondateur.

Apres avoir renoncé a 'espérance d’un trone, Cakiamouni, vers le
~ vir° siécle avant notre ére, s'est réfugié dans une forét, ou il a passé
plusieurs années dans les pratiques de I'ascétisme le plus rigoureux.
A force de méditer, il a recu I'intuition des quatre vérités que voici :
1° la douleur est inhérente 3 I’homme ; 2° elle a pour cause les pas-
sions; 3° elle cesse par I'anéantissement; 4° pour arriver a ce néant,
la seule méthode est la fuite des passions et le renoncement a tout bien
sensible ( p. 81 ). Par le seul fait de la découverte des quatre vérités
et du.code moral qui en est la conséquence et qu’il promulgue,
Cakiamouni , devenu le bouddha , I'intelligence incarnée, est appelé &
porter aux hommes, a ceux du moins qui voudront accepter sa foi,
le salut, la délivrance, I'affranchissement de la loi de la douleur, et
cela par un seul moyen, la possibilité de mourir, de mourir a jamais.
11 est dit dans un soutra attribué a Cakiamouni : « Appliquez-vous
«la loi du bouddha, renversez 'armée de la mort comme un élé-
« phant renverse une armée de roseaux; celui qui marchera sans dis-
« traction dans cette discipline de la loi, aprés avoir échappé i la
« révolution des naissances, metira un terme a la douleur (p. 84). »
La vie par elle-méme est éternelle; elle se compose d’une multitude
infinie d’existences, qui se succedent par voie de transmigration ; c’est
la loi fatale de la naissance : on meurt pour revivre, et le malheur est
le partage sans fin de I'’humanité.. Mais, par la pratique des lois mo-
rales du bouddha, tout sera changé; 'homme sera exempt de la
condition de revivre, il arrivera & 1'anéantissement; le salut, la déli-
vrance, est cela, pas autre chose : ne plus repasser par les transmigra-
tions, mourir.tout entier, comme une lampe éteinte; car cest, en
effet, la force étymologique du nirvana, le mot sacramentel et fonda-
mental de la religion bouddhique (nér, non, vd, souffler), ce que le
souffle ne peut plus ranimer (p. 132), I'extinction totale de I’homme,
corps et esprit.
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Sl y a quelque logique dans cette odieuse doctrine, la voict.
L’homme ici-bas est voué au malheur, c’est sa condition éternelie,
puisqu’il doit subir une série de transmngraﬁons sans fin. Tout
consiste donc A se soustraire  la nécessité de revivre ; or, pour cet effet,
il faut apphquer comme nous dirions aujourd’hui, une sorte- d’ho-
meeopathie, guérir le malheur par le malheur, s’inoculer la douleur;
et parla l’apalser Ainsi, par la destruction des passions, par le renon-
cement 2 tout bien sen51ble, par des austérités cruelles, on arrivera
2 ce résulat, a détruire le principe de vie, qui est en méme temps Ie
germe de la douleur. Méme ici-bas, par certaines pratiques, on peut at-
teindre & un nirvana, lequel n’est qu'une ombre de celui qui est éter-
nel; cela se fait par les quatre degrés de la contemplation, conduisant
a Textase et correspondant 2 quatre régions du monde sans forme;
dont la derniére est P'abrutissement absolu, un néant ot il n’y a p}us
nila pensee, ni le souvenir, ni sensatmn ni le sentiment de quoi
que ce pulsse étre. Celui-li estle saint sur a terre ; il est prés du boud-
dha, il n’a plus qu’a mourir pour entrer dans P'éternel ‘nirvana
(pp. 122, 138, 155 et passim ). — Ainsi donc voili une religion qui,
pour toute aspiration, pour tout espmr, a le néant; une religion fon-
dée, sinon sur la négation, du moins sur la compléte i lgnoranoe de tout
Dieu vivant; car le bouddha ne vit pas, il n’est pas invoqué comme
vivant; seulement il est béni comme souvenir. Beaucoup ont existé
avant et aprés lui, bien qu'il ait ét6 le plus grand de tous. €ette
religion est fondee, non sur le culte et le sentiment de Dieu, non
sur le devoir qu’il faut accomplir pour plaire & Dieu, mais sur ce pré-
cepte absurde qu’il n’y a pas de devoir, que tout consiste 3 souf- -
frir, & subir la douleur, puisque c’est la loi de nature, 2 Ia tuer enfin
a force de la convier en soi. Il faut étre vertueux parce que la vertu
est une souffrance, un sacrifice, un enfamtement douloureux, et que
par elle on est dans la. méthode qui conduit an but, non pas dla vie,
mais & la mort. €’est ce que M. Barthélemy Samt—Hllalre exprime et Té-
sume trés-bien : « La terre, pour le bouddhiste, estle séjour maudit de
« I'illusion et de Ia douleur. Au lieu de dire : la vie est une épreuve,
«il a dit : la vie est un supplice, un supplice qu'il faut faire cesser,
«et voil tout. Aussi peut-on, sams le calomnier, dire trés-bien que
« c’est un spiritualisme sans &me, une vertu sans devoir, une morale
« sans liberté, une charité sans amour, un monde sans nature et sans
« Dieu (p. 182) »

Le bouddhisme est une hérésie du brahmamsme, un pmgres sous



certains rapports; il a un sentiment plus vif de la dignité¢ humaine, il
a aboli la chaine des castes; il appelle tous les hommes indifférem-
ment au prétendu bienfait de sa délivrance. Mais du moins les brah-
manes ne vont pas au néant; leur panthéisme a quelque chose de plus
vivant. Ils croient & un esprit universel, dans lequel les esprits vont se
fondre et s’absorber, soit; mais non pas s’éteindre et s’anéantir; ils
pensent aussi faire cesser la loi des tranformations et entrer dans un
séjour qu'’ils appellent heureux, et ou, par conséquent, ils placent non.
la mort mais la vie. Les dieux si multipliés de leur panthéon sont des
personnifications diverses de ce dieu mal congu; mais ces dieux
ont l'existence, et I'on congoit que devant eux ils se prosternent et
ils sacrifient. On explique aussi 'ascétisme du brahmane et ses formi-
dables austérités. Lui, du moins, croit, en brisant la nature humaine,
s'élever au-dessus d’elle, entrer dans le monde divin, et méme ren-
verser les dieux et les remplacer. Le brahmanisme a de folles lé-
gendes , mais enfin elles sont poétiques; il a d’admirables poémes,
dont toutes les générations ont fait leur joie. Le bouddhisme, au con-
traire, fait la guerre a I'imagination, au spiritualisme; il ne connait
pas la poésie, et avec cela il multiplie, plus encore que 1'Hindou, les
absurdes conceptions dont s’alimente la crédulité publique. Ce qu’a-
dorent les bouddhistes, c’est I'intelligence absolue, sans la volonté; ils
ont des idoles qui sont les symboles de leurs vaines et folles abstrac-
tions; et c’est pour cela qu’ils ont des machines ou les pricres sont
écrites, et qu'ils font tourner pour prier plus vite, sans parler ni pen-
ser. C’est bien le cas de dire : O contradiction! a quelles folies ne s’en
va pas V'esprit de 'homme quand il marche seul, et comme il a be-
soin qu'un Dieu, ayant prouvé sa mission, descende vraiment du ciel,
et, tenant le vrai flambeau, lui dise : C’est a moi qu'’il faut croire, car
moi, moi seul. JE sus, je suis le Dieu vivant.

‘M. Barthélemy Saint-Hilaire donne bonne espérance, en s’appuyant
sur les statistiques, pour le progrés du catholicisme dans I'ile de Ceylan
(p. 411). La vraie religion peut avoir la plus de facilité que sur un
autre terrain. La on trouve des vertus, la douceur, la sincérité, la piété,
une continence sévérement gardée chez les religieux et les religieu-
ses, un grand désir de lymiére et de savoir. On y pose en loi qu'il faut
dominer son propre cceur et s’abstenir du péché. Le culte a des pratiques
simples, des processions, des statues devant lesquelles on allume des
flambeaux, on jette des parfums et des fleurs, puis le chant des hymnes
etla lecture publique du bana ( la légende du bouddha). Que faudrait-il
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donc pour faire des chrétiens de ces peuples égarés? Leur faire compren-
dre une seule vérité, leur folie, une folie qui fait frémir, puisque le dieu
qu’ils adorent s’appelle le néant. Ah! quand on leur explique le Dieu
qui a souffert et qui a brisé le tombeau, quand on leur dit le cortége des
saints qui 'accompagnent et les dons admirables qu'il a faits a la terre,
il nous semble que ces pauvres dmes, d’ailleurs préparées par des pra-
tiques vertueuses, mais comprimées par la funeste doctrine de la mort,
doivent sesentir remuées, et, du sein de leurs ténébres, se tourner avee
amour vers celui qui n’appelle pas au néant, mais qui a voulu mourir
pour ouvrir aux hommes les champs de la vraie vie, et pour I'éternité!

On voit que le livre de M. Barthélemy Saint-Hilaire est intéressant ;
que les faits y sont bien étudiés, que ses doctrines sont parfaitement mo-
rales, et que ses conclusions sur le bouddhisme peuvent étre acceptées.
Cependant, —nous regrettons de le dire, — si cette religion est appréciée
ici au point de vue d’un spiritualisme élevé, elle nel’est pas également
a celui du sanctuaire, et 'on ne voit pas, dans cette sage argumen-
tation, apparaitre le drapeau qui doit étre opposé aux erreurs des phi-
losophies et aux superstitions des faux cultes. Les fausses religions sont
I'euvre toute particuliére de I'esprit de ténebres,  qui il est permis de
grossir ou d’amoindrir les conséquences du principe d’erreur qu’il pro-
page. Du reste, il n’y a guére dans tout ce livre qu’un seul passage out
Pauteur se place sur le terrain de la foi, mais il y émet une assertion
que nous devons relever. C’est a la page 138, a propos des extrava-
gances bouddhiques sur I'extase, d’ailleurs tres-bien expliquées; on y
lit ce qui suit : « Les mystiques d’Alexandrie, ceux du moyen ége et de
« la renaissance ont connu, comme les bouddhistes et les brahmanes,
« ces élaborations intérieures de 'ime luttant contre elle-méme pour
«arriver a détruire momentanément toutes ses puissances. Plotin,
« Gerson, sainte Théreése croyaient par 1 s'unir a Dieu lui-méme et
« se confondre avec lui. » Nous savons bien que l'auteur établit une
distinction entre I'extase bouddhique et celle des autres sectes égarées:
la premiére va a I'anéantissement de I'étre humain, l'autre tend & la
fusion substantielle de la. nature humaine enDieu, c’est-a-dire, et selon
leur idée, dans le grand tout. Mais peut-on, sans scrupule, assimiler
le mysticisme chrétien au panthéisme alexandrin? associer Gerson,
considéré sans doute comme auteur de 1’ Imitation, et sainte Thérese,
aux extases théurgiquesde Plotin et de Porphyre? Y a-t-on bien pensé?
Ignore-t-on les caracteres du mysticisme chrétien, et les limites qui lui
ont été assignées par Bossuet dans la controverse sur le quiétisme , et
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par tous les maitres de la vie spirituelle? Certes, on ne trouverait
pas dans I'Jmitation un seul mot qui se rapporte 3 une prétendue
fusion de I'ame dans l'absolu. Et sainte Thérése, lorsque, dans le
ravissement de son amour, elle s’écrie : Muero, por que no muero!
voulait-ellemourir pour cesser d’étre, et s’absorber dans Vinfini? Non,
ces dmes célestes prenaient l'aile du. désir, elles s’élancaient jusqu’a
Dieu, elles s’approchaient de I'éternelle beauté; elles aspiraient, nen &
la confusion, mais a 'union. A. Mazore.

4. CATECHISME CATHOLIQUE d’aprés saint Thomas d’Aquin, disposé suivant
le plan du Catéchisme du conctle de Trente, a l'usage des catéchistes, des insti—
tutions religieuses et des fidéles, avec un choix de nombreux traits historiques,
par M. I'abbé BLuTEAU, auménier d'un établissement public. — Tomes II¥ et
IV, 2 volumes in-12 de 566 et 766 pages (1860), chez V. Sarlit; — prix :
12 fr. les 4 volumes.

Nous avons déja rendu compte des deux premiers volumes de cet
ouvrage (1. XXII, p. 110). Fidéle au plan qu’il s'était proposé d’apres
saint Thomas d’Aquin et d’aprés le Catéchisme du concile de Trente,
'auteur a poursuivi et complété son travail par les deux velumes qui
nous restent & examiner. Donnons d’abord une idée somnmire des
matiéres qu’ils renferment.

Le troisi¢tme volume traite des commandements de Dieu et des com-
mandements de P'Eglise, sujet immense, qui entraine une foule de
questlons prathues trés-variées et trés-complexes. M. I'abbé Bluteau
n’en a omis et négligé aucune, de toutes celles du moins que la situa-.
tion actuelle des esprits et les besoins de la société rendent de nos
jours plus opportunes et plus décisives. Prenant I'un apres I'autre cha-
cun des préceptes divins, il en donne d’abord 'explication théorique
et raisonnée, puis il en fait 'application morale et pratique, en s’atta-.
chant, selon les exigences du sujet, & préciser tour a tour ce que la loi
de Dieu permet, tolere et défend. Viennent ensuite, a ’appui de la doc-
trine et comme éclaircissement du précepte, un grand nombre
d’exemples empruntés a I'histoire sainte, a Ihistoire profane, a la vie
des saints, aux événements contemporains. Ce choix varié d’anec-
dotes et de traits historiques imprime un cachet particulier a tout
I'ouvrage, et contribue & répandre du charme et de 'agrément sur
les matiéres les plus arides et les plus sérieuses. Fréquemment aussi,
a l'aide de statistiques et de documents que lui fournissent I'étude de
la jurisprudence et les décisions des tribynaux , 'auteur aime 2 faire:

remarquer les rapports ou les différences qui existent entre les dé--
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crets divins du Décalogue et les dispositions de notre législation mo-
derne : curieux rapprochements, d’out jaillissent parfois de vives et
précieuses lumiéres, aussi propres a nous éclairer sur le véritable état
de nos meeurs contemporaines qu’a nous faire mieux sentir la sagesse
et Putilité de la loi divine. Le duel, le suicide, la peine de mort, le
vol, le faux témoignage, le droit de propriété les péchés défendus par-
le sixi¢me commandement, sont traités ainsi & un point de vue philo-
sophlque et social; avec une érudition et une entente de la loi civile-
qu’on trouve rarement dans ces sortes d’ouvrages. On ne lira pas avec
moins de fruit et d’intérét ce qui concerne la sanctification du diman-
che, les moyens & prendre pour arréter la profanation de ce saint jour,
les différentes ceuvres serviles permises ou défendues aux domestiques
et aux ouvriers dans les diverses positions qu'ils peuvent occuper. Les
fideles, les pasteurs eux-mémes sont souvent incertains et inquiets
dans la prathue sur ce qu’il y a & faire ou A conseiller A ce sujet : on
trouvera ici des régles sages et stres, puisées a I'école ‘des meilleurs
casuistes et dans les décisions des théologiens récents les plus renom-~

més. — M. I'abbé Bluteau donne également une large place dans son
livre aux devoirs des enfants a I’égard de leurs parents, et surtout aux
devoirs des parents par rapport a 'éducation de leurs enfants. Nous 'en
félicitons : si rien n’est plus important de nos jours pour le bien de la
famille et de lasociété, rien aussi, il faut en convenir, n’est plus négligé
ou plus mal compris. —L’explication des commandements de P'Eglise’
se termine par des réflexions générales sur I'Eglise au xrx° siécle,
travail excellent et substantiel, en forme dappendlce ol les ques-
tions, si pleines d’actualité, de la papauie et de la puissance tempo-
relle du Saint-Siége, sont exposées au vrai point de vue de l’hlston'e et
de P'esprit catholique. .

Le quatri¢me et dernier volume a pour objet la pritre et la justice
chrétienne. Le traité de la priére contient 3 peu prés ce que I'on
trouve ordimairement sur ce sujet dans tous les grands catéchismes de
ce genre; la pritre en générale , sa nécessité, ses avantages, ses con-'
ditions, puis Yexplication des sept demandes de I'Oraison dominicale’
et des paroles de la Salutation angélique. — Quant a la justice chré-'
tienne, c’est une partie spéciale qui ne se rencontre nulle part dans les
autres catéchismes, pas méme dans le Catéchisme romain. L’auteur en
a emprunté 'idée premiére et lé plin au docteur Hunnceus, le savant
théologien qu'il a pris pour guide dans I'étude de saint Thomas. On a
donc ici, d’aprés PAnge de I’école et les meilleurs auteurs, un traité’
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complet des vices et des vertus, qui explique et développe d’'une ma-
niére trés-étendue tout ce qui a rapport a la grice, au péché en gé-
néral , aux péchés capitaux, aux vertus théologales, aux vertus mo-
rales, aux bonnes ceuvres, aux béatitudes évangéliques, etc. Le tout
se termine par un petit traité moral sur I'exercice de la méditation, et
la considération des grandes vérités du salut et des fins derniéres.

Tel est le résumé succinct des matiéres importantes contenues dans
les deux derniers volumes du Catéchisme catholique. Joints aux deux
premiers,—qui renferment I'explication du Symbole et des Sacrements,
— ils embrassent, comme on le voit, tout le corps de la doctrine
chrétienne, et offrent, sur chacune de ses parties, un ensemble complet
de documents, de matériaux et d’explications ot I'on peut bien sans
doute désirer un peu plus d’ordre dans la disposition, un peu plus de
sobriété et de précision dans les détails, mais qui n’en présente pas
moins une mine féconde et précieuse, un intéressant et vaste réper-
toire trés-utile & consulter. La littérature, la philosophie et I'histoire
s’y allient  la science théologique, pour faire de ces pages une série de
lectures aussi attachantes qu’instructives pour la jeunesse des écoles et
les gens du monde. Mgr I'archevéque de Tours en a du reste rendu
un témoignage qui nous dispense de tout éloge et qui peut servir de
garantie a tous les lecteurs. Selon I'éminent prélat, « cet ouvrage,
« rempli d’érudition, donne, sur les divers points du dogme et de la
« morale chrétienne, une série d’explications et de témoignages qui
« seront également utiles a ceux qui croient et a ceux dont la foi a pu
« souffrir des atteintes. Les premiers y trouveront une exposition rai-
« sonnée des principes et les preuves les plus propres a raffermir leur
« croyance; les autres, les' solutions et les arguments les plus décisifs
« pour dissiper leurs doutes ou leurs erreurs. La lecture de ce livre
« sera d’ailleurs rendue attrayante par la variété des matiéres, et par
« les nombreux exemples qui ajoutent 4 la clarté des discussions, et en
« fixent mieux le sens et le souvenir dans P'esprit. » Nous n’ajouterons
rien a ces paroles. — Puisse cet excellent ouvrage obtenir, aupres des
maitres de la jeunesse surtout et des familles, toutle succes qu'il mérite!

5. LE CATHOLICISME travesti par ses ennemis, nouvelles conférences, par le
R. P. John-Henri NEwmaN, de 1'Oratoire de Saint-Philippe de Néri; tradust
de Vanglais par M. Jules Goxpox. — 1 volume in-8° de 482 pages (sans mil-
1ésime), chez A. Courcier ; — prix : 7 fr.

Annoncer un nouvel ouvrage du docteur Newman, c'est annoncer
une bonne fortune a tous nos lecteurs.—(uel estle but de cette publica--



tion récente? Le savant oratorien s’est chargé lui-méme de nous I’ap-
prendre : « Je ne me suis pas proposé, dit-il, la conversion des per-
« sonnes qui ne sont pas catholiques et qui m’ont entendu; je n’ai
« pas défendu le catholicisme, ni attaqué les doctrines protestantes, si
~« ce n'est indirectement et par incident. Le motif ou la circonstance
« qui m’a fait entrer dans la discussion, a été la récente agitation anti-
« catholique. Mon but a donc été celui d'une défense personnelle
« (p. 432).» C’est donc ici une ceuvre non d’agression, mais de polé-
mique apologétique, un exposé rapide, surtout plein de finesse et de
malice, des préjugés protestants a I'égard du catholicisme.

Le protestantisme nous connait aussi peu que possible. Il a de vieux
tableaux et de vieilles descriptions qui datent de longues années et lui
viennent de ses ancétres; au lieu de daigner nous regarder pour ap-
prendre quelque chose de certain sur notre compte, il s’attache a ses
vieux renseignements, comme si c’était une régle de foi d’agir ainsi
(17 conférence ). — Cette maniére de voir des ennemis de I'Eglise se
soutient et se transmet par tradition. Le protestantisme est ézab/i dans
le plus large sens du mot; sa doctrine religieuse, politique, ecclésias-
tique, morale, est mise en possession exclusive de toutes les hautes
positions du royaume. Il est obligatoire pour toutes ou presque toutes
les personnes en place et en charge sous la sanction du serment.1l y a
donc une incessante, une infatigable circulation de protestantisme
dans tout le pays, pendant les 365 jours de Y'année, depuis le matin
jusqu’au soir ; il se transmet sans cesse a la génération naissante. Telle
~ est la cause des préjugés anglais contre le catholicisme : nos adversaires
nous regardent au flambeau de leurs traditions (2° conférence). —
Or, ces traditions elles-mémes ne s’appuient que sur des fables invété-
Tées. Les perpétuels propos contre le catholicisme, qui se tiennent par-
tout, dans les hautes classes, dans les cercles littéraires, dans la presse,
dans I’Eglise protestante et ses diverses branches, font une impression
de plus en plus profonde, élévent des ombres de plus en plus épaisses
dans les esprits qui subissent leur influence. La plupart ne doutent
pas, avant méme d’examiner la question, que tout ce qui est dit contre
nous est vrai, que tout ce qui est dit pour nous est faux. Ces préjugés
ont besoin d’étre entretenus; on leur cherche tous les jours des ali-
ments nouveaux ; toutes les fables sont bonnes; tous les témoignages
véridiques insuffisants ; toutes les inconséquences acceptées (3°, 4° et
5° conférences). — Les 6°, 7° et 8° discours ont pour but de mon-
trer que la maniére de voir de nos ennemis ne se soutient que par le



— 30 —

préjugé ; que des principes, supposés vrais avant tout examen, réglent
continuellement leur jugement ; enfin, que 1’absence de relations avec
les catholiques protége ces appréciations des adversaires du catholi-
cisme.—Le 9° estun résumé des discours précédents,et,en méme temps,
I'exposé des devoirs des catholiques, en ce qui concerne les jugements
que porte sur eux le protestantisme. —L’auteur a déployé dans cet ou-
vrage toute la force et tout I'esprit qu’on pouvait attendre de son incon-
testable talent. Ses apergus ingénieux, sa forme souvent sarcastique, ont
dii provoquer nécessairement dans son auditoire des sourires d’appro-
bation. Nous citerons surtout 1'histoire d’'une certaine bénédiction du
saint sacrement, racontée d’'une maniere charmante par un Anglais
.qui avait tout vu a travers le prisme de ses préjugés protestants (p. 302).
Le P. Newman conclut avec raison, de ce systtme général des pré-
jugés anglicans, que les catholiques ont une conduite toute spéciale
a tenir vis-a-vis de leurs adversaires. « La lecon que nous avons a re-
« cueillir est claire, dit-il... Le protestantisme est superbe parce qu’il
«ne nous connait pas. L’ignorance est sa force; 'erreur est sa vie.
« Présentez-vous donc & lui ; pressez-vous contre lui ; forcez-le malgré
« lui a savoir qui vous étes. .. Ne les laissez pas (nos ennemis) se réfugier
.« dans le silence, mais qu’ils ne puissent pas s’empécher d’avouer que
« vous n’étes pas ce qu'ils croyaient que vous étiez. Ils regarderont en
« arriere, ils regarderont a coté, ils regarderont en Dair, ils fermeront
«les yeux et les garderont fermés; ils feront tout ce qu’ils pourront
« pour ne pas vous voir... Tout votre but doit étre d’obliger les pro-
« testants a vous examiner avec attention... Partout ou le catholicisme
«est connu, il est respecté (pp. 441 et £42). » Cette théorie ingé-
nieuse est vraie pour tous les préjugés et pour tous les temps. La sim-
ple exposition des doctrines catholiques est souvent plus puissante sur
un esprit droit que toutes les dissertations théologiques. Aussi, pen-
sons-nous que le livre du docteur Newman, véritable philippique
pleine de verve contre les préjugés antichrétiens, est la meilleure in-
troduction pour préparer la conversion d’un frére dissident ou d'un
rationaliste. — La traduction de M. Gondon se recommande par une
élégante facilité.

6. LE CURE d’Auvrigny,ou Comment se venge un chrétien, par M. Just GIRARD.—
1 volume in-8° de 186 pages plus 4 gravure (1859), chez A. Mame et Cie, &
Tours, et chez Mme veuve Poussielguc-Rusand, & Paris ( Bibliothéque des
écoles chrétiennes, 2° série); — prix : 65 c.

7. EXCURSION d'un touriste au Mexigque pendant Vannée 1854, par LE MEME, —
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1 volume in-8° de 188 pages plus 1 gravure (1859), chez les mémes éditeurs

(Bibliothéque des écoles chrétiennes, 2° série); — prix : 65 c.

Le premier de ces livres est la mise en scéne, dans un épisode em-
prunté aux temps orageux de la fin du dernier siécle et 4 l'invasion
étrangeére de 1814, de cette maxime de I'Evangile : Aimez vos enne-
mis, faites du bien d ceuz qui vous haissent , et priez pour ceux qué
vous persécutent. Cest tout simplement un acte de charité chré-
tienne, accompli par le curé d’une bourgade des Vosges, qui se venge,
comme doit le faire un ministre de Jésus-Christ, en sauvant de la
mort I'homme dont la haine a cherché autrefois a lui oter la vie, et
qu'un revers de fortune vient de livrer sans défense entre ses mains.
Ce récit, malgré des longueurs, offre de I'intérét et d’utiles enseigne-
meants : bon livre, qu’on peut recommander a toutes sortes de per-
sonnes.

. LExzcursion d'un touriste au Mexrique, du méme auteur, présente
une lecture plus agréable et plus variée. « De toutes les parties de ce
« vaste empire, qui reconnaissait autrefois l'autorité de 1'Espagne
-« dans le nouveau monde, aucune, dit justement I’historien William
« Prescott, ne peut étre comparée au Mexique pour 'intérét et I'im-
« portance, soit que I'on considére la variété de son sol et de son cli-
« mat, ses inépuisables dépdts de richesses minérales, son aspect
-« grandiose et pittoresque, et le caractere des anciens habitants, qui
« non-seulement surpassaient de beaucoup en intelligence les autres
« races de '’Amérique dn Nord, mais nous rappellent encore, par
« leurs monuments, la civilisation primitive de 'Egypte et de I'Hin-
« doustan; soit enfin qu’on se retrace les circonstances particuliéres
« de la conquéte, circonstances aussi héroiques, aussi romanesques
« que toutes les légendes de chevalerie imaginées par les poétes ita-
« liens ou normands (pp. 1 et 2). » On ne doit pas s’attendre assu-
rément a trouver, dans cette Excursion au Mexique des récits appro-
fondis, des descriptions savantes ou des tableaux brillants, comme un
tel sujet semblerait les demander ; mais, dans ses humbles et modestes
proportions, ce livre n’est pas moins intéressant et instructif. On y
gotte sans nul danger, 4 lasuite d’un touriste chrétien, le plaisir d’'une
promenade agréable dans ’un des pays les plus curieux du monde. Les
documents historiques et descriptifs sont d’ailleurs puisés aux meil-
leures sources. On aime surtout & retrouver ici divers fragments de
la Promenade en Amérique, de M. Ampere. — Excellent livre a
donner en prix dans les écoles chrétiennes.
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8. DE LA FAMILLE, Legons de philosophie morale, par M. Amédée pE Mar-
GERIE, professeur & la Faculté des lettres de Naney. — 2 volumes m-i2 de
xxi1v-336 et 352 pages (1860), chez ‘A. Vaton ; — prix : 6 fr.

L’homme moral est, sinon tout entier, du moins pour une bien
grande partie, dans la famille. L3, dans ce milieu ol il est placé entre
ceux de qui il vient et ceux qui descendent de’ lui, se clot le cercle
mystérieux qui est sa vie..Les devoirs envers lui-méme, les devoirs
envers Dieu se réfléchissent en quelque sorte et se complétent par
ceux qu'il a & remplir envers les siens. C’est dans la famille ainsi
congue qu'il accomplit cette éducation par laquelle I'homme perfec-
tible, recevant conseil des événements et de lui-méme, fortifiant sa vo-
lonté par la grice d’en haut, ne cesse d’améliorer sa nature et de s’ac-
_croitre dans le bien. Oui, c’est dans la famille et par elle que I'homme,
entre le berceau et la tombe, poursuit la tiche imposée, se laissant
former de plus en plus et toujours  la haute discipliné de la vertu.
Mais M. Amédée de Margerie ne veut pas qu’on s’y trompe : la famille
dont il va parler, il nous le dit de suite, c’est la famille chrétienne.
« Contemporaine du genre humain, la famille I'a suivi dans sa dé-
-« chéance et n’a été rétablie dans sdn intégrité primitive que parla loi
« évangélique. Au moyen'&ge elle fut gardée par la ferme disi:ipline
« de I'Eglise et par I’épée des peuples ‘chrétiens. De ‘nos jours encore,
« c’est dans les maisons peuplées de vrais chrétiens qu’elle a sa réali-
« sation la plus parfaite (p. 1). » Aussi ce livre est-il moins théorique
que pratique : il ne se perd point en apercus abstraits, en vaines
-expositions de systémes : ses bases sont appuyées sur le vrai sol, et il
n’aura qu’a tirer les conséquences d’un principe posé. Or ce principe,
c’est la réponse a cette question : Qui a créé I’homme, la femme et
Ienfant? qui les a unis d’'un lien sacré, et leur a dicté les lois qu’ils
doivent remplir pour atteindre ici-bas leur perfection, et réaliser la
société humaine, imparfaite image de celle du ciel? — L’auteur com-
mence par le mariage. Dans un temps ol tant de coupables théories
ébranleraient cette institution si elle n’était pas appuyée surl’ordre divin,
il est bien de voir un enseignement public'la défendre avec toutes les
ressources d’une logique stire et d’'une parole qui n’est pas sans élo-
quence. M. Amédée de Margerie envisage I'union conjugale au double
point de vue du bonheur et de la vertu, un seul point de vue vrai-
ment, le bonheur et la vertu s'opérant ensemble, se réalisant 1'un
par P'autre sous la loi de I'union pure entre deux étres a qui il est
commandé d’échanger D'obéissance et I'amour.” Le professeur dit
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quelles sont les bases, les conditions chrétiennes du manage ét de\ce-
loppe les devoirs mutuels qu'il impose.

" . Mais bientdt le mariage a obéi & sa loi; un cri a retenti dans Ia
famﬂle chrétienne : un: enfant nous est né! Quelle joie ! mais aussi:
quelles nouvelles obligations! quel honneur et ‘quelle difficulté !
Elever 'homme. moral, ‘préparer ce sol plus ou moins fertile, y
semer le sénevé qui produira le grand arbre, y fiiré germer ce
qui sera la vérité et la vertu, apporter la lumiére dans’la jeune
intelligence ét 'amener a Yamour, fortifier son 4me pour la vie spi-
rituelle en méme temps qu’on affermit ses pas sur le sol, est-il une

- tache plus grande et qui demande des soins plus assidus ? Devoir du’
pere pour tempérer I'autorité du commandement, devoir de la mére
pour com'primer' I'indulgence, lui garder la dignité et rendre sérieux
méme le sourire. Puis 'enfant a grandi, il est adolescent, c’est I'dge-
des études. Ici les pmblemes pratiques se multiplient : I’éducation
publique et I'éducation privée, le collége et ses dangers. N’y a-t-il
pas de péril aussi dans ces classiques si longtemps regardés comme la
base nécessaire, a peu preés exclusive, de tout enseignement des lettres
humaines ? L’auteur traite en passant cette question accessoire ; s’ap-'
puyant sur saint Basile, il approuve I'enseignement classique; mais
aussi il montre quelle prudence il faut employer pour que les deux
sagesses soient enseignées concurremment, en marquant toujours la
supériorité de celle qui a regu d’en haut sa mission et son autorité.
Enfin, nous trouvons ici I'exposition des vertus domestiques : piété
filiale et fraternelle, et toutes ces nuances de ’amour, trésors du cceur,
dont les peres et méres doivent mériter pour eux-mémes la premiére
part, et qu’ils doivent aussi apprendre a diriger dans les voies que la
main de la Providence leur a ouvertes. 11 ya encore les devoirs envers
les serviteurs. On lira avec intérét un chapitre sur la domesticité chré-
tienne, ainsi qu'un autre chapitre sur les ennemis de la famille, qui
sont le luxe, 'amour du monde, I'ambition de briller, la soif de l'or,
la ruine qui frappe la maison, ou la pauvreté glacée qui I'habite, et
que I'homme fort doit accepter et gouverner.

. Tous ces préceptes sont réunis et groupés, a la fin du second vo-
lume, dans une étude sur les principes de la morale et sur son role
dans la civilisation. Les devoirs de la famille, comme tous les autres,
ont en effet pour principe d’obéir 4 la loi ; mais il faut bien s entendre
sur la loi : I'auteur n’accepte, a cet égard ni l'aviome épicurien, ni

l’axiome stoicien. La morale antique était d’accord sur le point de la
XXIV. . 3
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destitiation morale' de Phomme; qui consistait 3 -vivre conformément
4 la nature ; mais les sectes se. divisalent sur‘ce qui est la- natare, et
sur I'élément de nous-mémes selon lequel il faut vivie.: Pour I'épi-
curien; la sofution ‘est bonkeur; pour le stoicien, la: solution . est
devoir. La doetrive chrétienne fiétrit 1'une ‘et repousse l'autre;
M. Amédée de Margerie le montre trés-hien : elle ne veut pas, comme
le: stoicien, déifier une loi: abstraite &t sans raison ; la loi- chrétienne
est essentiellement vivante ; elle n'est pas le hautain commandement .
d’une loi que I'on ne saurait comprendre et qui ne:dit ni son origine
ni son droit. La loi du deyoir n’est rien, si-elle n'est pas celle de Dieu;
I'obéissance a:1a'loi niest qu 1mpmsmnce, si elle n’est.pas vivifiée par
'obligation d’aimer celui-la' méme a qui il faut obéir. - :

La forme d’exposition dé ce livre est bonné :.c'est un ruisseau qtu
coule avee abondance, qu’on aime. a suivre et qui ne se perd pas en
détours. Ce'sont; du. reste, des legons qui ant rétenti dans un cours; le
professeur a jugé a propos, traitant dans une chaire:savinte un sujet
familier & beaucoup, de reculer les murs de Fenceinte ‘et de convier
la foule des lecteurs a s’associer & ceux qui avaient pu lentendre.
Cependant, il peut sembler que cette parole, qui-a été parlée avant
d’étre écrite, d retenu quelque chose de doctoral qui nuitun peu &
I'épanchement, a 'immédiate communication des idées & un-lecteur.
Cet éternel messieurs, qui revient a chaque page, a. quelque chose
qui géne et met le discours a la place ‘de l'entretien. Une chaire de
Faculté n’est pas une chaire de 1'église. Le P. Félix a pu eette année,
sur ce méme sujet de la famille, faire entendre i son immense audi-
toire les choses les plus pathétiques ; mais il ne peut guere en étre de
méme dans un enseignement officiel plus didactique, et ne permet-
tant guére la méthode persuasive, I'onction qui doit étre désirée pour
un livre de morale. (Quoi qu'il en soit de cette observation peu impor-
tante, nous avonsici un de ces ouvrages qui portent la bonne odeur de
la vertu, et contribuent a purifier I'air ou a passé le souffle délétere de
tant de coupables productions. M. Amédée de Margerie est de ceux qui
adorent ce que d’autres briilent, et qui briilent des idoles que tant de
témeéraires s’obstinent a adarer. . - A Mazure. =,
9. LA FEMME et son mattre, par M. G.-F. Suith, roman anglais traduit, avec

Uautorisation de Fauteur, par M. H. pE L’EspiNE. — 3 volumes in-12 de 374,

376 et 370 pages (1859), chez L. Hachette et Cie (Bibliothéque des meilleurs

romans étrangersv) 3 — prix : 6 fr. pour la Franee, et 7 fr. 50 c. pour !'étranger.

La donnée de cet ouvrage est indiquée par son titre : le récit des
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horribles tortures physiques et morales' dont deux maris d’une con-
duite ignoble, d’un caractére souverainement méprisable, accablent
leurs malheureuses femmes, compose le fond-de ce roman, ou plutot
de ce mélodrame. Des deux fyrahs, I'un est riche,  puissant, considéré
dans le monde; I'autre est un coquin de bas étage. Tous deux, unis
par une commune 'bassesse de ‘meeurs et de désirs, complotent d'in-
fimes manceuvres pour tromper leurs victimes, et conserver, malgré
leurs crimes, quelques dehors suffisamment honorables.’ Des poisons
donf jamais chimiste ne soupoonna les bizartes effets, des trappes, des
poignards ‘des prisons dans de vieilles tours, toutes' les machines les
plus usées des roians antiques sont remisesen honneur parl'écrivain,
el suffisent a sa stérile abondance. On peut difficilement imaginer
avec quelle infatigable constance il met sur la scéne, pendant des
actes sans fin, les mémes décors et les mémes procédés; il y a surtout
une sorte d’exécrable apothicaire qui ne manque jamais, dans-les si~
tuations difficiles, de venir défaire le neeud en vrai Deus ex:7hachina.
Et tous oes efforts, toutes ces vieilles évolutions voudraient aboutir 3
prouver que la situatidn de: la femme, & quelque rang qu’elle appar-
tienne, est nécessairement misérable, et que son mattre doit presque
infailliblement devenir son bourreau. — Ce roman, qui pourrait étre
stygmatisé comme un outrage au mariage. chrétien, renferme cepen-
dant un beau passage, dont il est juste de tenir compte a son au-
teur; c’est la conversion d’'une empoisonneuse par un digne et saint
prétre catholique (t. III, p. 365 ); mais un bon passage ne suffit
pas pour racheter I'ensemble détestable d’'un écrit qui sams cesse
attaque les institutions sociales fondées par le christianisme, outrage
la noblesse, dénigre la propriété , sympathise, en un mot, avec
M. Eugéne Sue, pour détacher la clef de voite de I'édifice élevé par les
mains de la religion. Nous ne pensons pas que la collection a laquelle
appartient. 1a Femme et son maitre contienne un ouvrage aussi di-
roctement contraire i la saine morale et au bon goit. Espérons que
les éditeurs de la Bibliothéque des meilleurs: romans étrangers se-
ront a l'avenir plus heureux dans leur choix, et n’iront pas chercher,
pour nous le donner en fran(;ms, un des plus faibles et des plus mau-
vais livres qu’on puisse 1magmer ;o G, Lavar.

10. EANNONIA POETICA, ou les Poétes latins du.Hamaut, parM F. Lecouver,
docteur en philosophie et lettres, professeur a I'Athénée royal de Gand;
Ouvrage qui a obtenu la médaille d’or au concours de la Société provinciale des

~ sciences , des arts et des letbres du Hainout. — 1 volume grand in-8° de
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x1-224 pages (1859), chez H. Casterman, a Tournai, et chez P. Lethielleux,
, a Paris; —prix : 4 fr.

. La Société provmcxale des sclenq:es, des arts et des lettres du Hai-
naut avait proposé cette question en 1857 : « Indiquer le mérite litté-
« raire des poétes latins nés dans le Hainaut. » M. Lecouvet a répondu
a:I'appel, et,a obtenu par I'ouvrage dent nous allons rendre compte
une médaille d’or. — L’auteur se plaint tout d’abord d’avoir.a rem-
plir une tiche bien lourde et bien périlleuse peut-étre, « en essayant
«de citer & sa barre des. hommes qui se sont en quelque sorte placés
« volontairement en dehors de leur siécle, et qui n’ont écrit que pour
« un nombre privilégié de lecteurs (p. v). » Nous devons remarquer
ici qu’il n’y a pas d’auteur éminent qui n’écrive pour un nombre pri-
vilégié et tréslimité de lecteurs. Cicéron, dans son pro Archia, se
félicite d’avoir a parler, des lettres devant les hommes « qui en font
« leurs. délices et leur plus-chére. occupation ; » mais le lendemain,
adressant.son discours a. Atticus, il plaisante agréablement ces. juges
qui s'étaient rengorgés d’étre pris pour hommes de lettres, lorsqu'ils
n’en avaient aucune. teinture.. Les esprits fins et délicats, les hommes
de goiit, les artistes.en un mot, sont infiniment rares, tandis que les
philistins, comme disent les Allemands, fourmillent, méme dans
eette partie. de la société qui a fait ses études. — M. Lecouvet était
distrait aussi, croyons-nous, quand il écrit que les poétes latins dont il
parle, « se sort en quelque sorte placés volontairement en dehors de
« leur siécle, » pensant, « pour la plupart, aller par cette voie a I'im-
« mortalité (ibid. ); » car s'ils espéraient marcher par cette voie  I'im-
mortalité, c’est une preuve que leur siecle les lisait facilement et avec
plaisir, que la poésie latine était alors en grand honneur, et qu’on se
~ disputait, dans les Sociétés littéraires, les ceuvres de ces heureux génies
du moment. Le moyen .ige, le xv1°, le xvn°, le xvir® siecle méme,
connaissaient peut-étre mieux le grec et le latin que nous ne connais-
sons le francais; Racine apprenait de mémoire en quelques jours le
roman d’Héliodore, Théagéne et Chariclée, pour que son maitre fit
dans I'impossibilité de le lui ravir; tel éleve.du bon Rollin savait par
cceur son Homére, et pouvait rementer ou descendre sans encombre,
dans sa récitation, I'[liade et I'Odyssée. Les poétes qu’analyse
M. Lecouvet n’étaient donc pas hors de leur siécle ; c’est nous qui
sommes sortis du leur par ignorance. — « La poésie latine a fait son
'« temps, ajoute l'auteur (ibid. ). » Oui, comme le grec, le latin, nous
allions presque dire, comme le frangais : c’est un triple, un quadru-
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ple malheur auquel il sera difficile de remédier. — M. Lecouvet, dans
Pétude qu’il fait des poétes du Hainaut, abandonne le moyen ége,
«attendu qu'on peut regarder comme 4ge d’enfance toute la longue
« période du moyen ige qui précede la renaissance (p. vi);» appré-
ciation certainement fausse et injuste, et que n'admettent plus
les bons esprits. — Clest donc’ au' milieun du xvi° sitcle qu'il a
fixé « le jalon du départ, » et c’est aussi, suivant lui, « le'xv1* siécle
« qui nous offre les meilleurs poétes, sauf quelques exceptions en fa-
« veur du siécle suivant (ibid.). » La décadence apparait manifeste
an milieu du xvir* siécle : « Les idées manquent, et, pour suppléer &
« leur défaut, les écrivains recourent & des formes bizarres, plus sin-
« gulitres les unes que les autres (ibid. ); » ils périssent, comme pé-
rissent toutes les nations civilisées, dans les colifichets et 'admiration
de soi-méme. Ces dandys qui vont mourir, « se proclament mutuel-
« lementdes cygnes, des rossignols, des Ovides et des Virgilés (ibid.). »
C’est encore un peu la maladie de notre temps. — M. Lecouvet, qui
voit, dans les ceuvres poétiques qu’il parcourt, progrés, épanouissement,
décadence, s’est pourtant bien gardé de suivre cette marche dans le
compte rendu qu’il nous fait de ses poétes : c’elit été trop naturel.
Voir naitre, grandir, baisser' et mourir un grand homme ou un
genre de littérature, c’eiit été trop lucide. Mieux vaut un dictionnaire,
et 'ordre alphabétique. C’est’ordre qu’il adopte ; et c’est ce qui fait en
partie que son travail n’éveille pas beaucoup d'intérét. — Il com-
prend trente-huit poétes, parmi lesquels nous avons rencontré avec
édification quinze religieux ou chanoinés. — Burgundius'est un des
hommes les plus remarquables du recueil. Quelques détails sur I'ar-
ticle qui le concerne pourront faire connaitre les procédés de I'auteur,
Pesprit et le style de son ceuvre. 1° Naissance, études, hommeurs et
mort de Burgundius ; 2° énumération de toutes ses ceuvres en prose et
en vers; 3° date et classification des poésies (elles comprennent un
livre d’héroiques, cinq livres d’élégies, deux livres de sylves); 4° étude
détaillée de chaque genre de poésie. — Les héroiques sont au nombre
de huit; lauteur indique froidement le sujet, et finit par dire
« qu’elles n’ont qu’une étendue médiocre, qu’ellesn’occupent que vingt
« pages du recueil , et qu’elles sont naturellement en vers hexamétres
« (p. 38). » Ces héroiques ont leur dédicace particuliére ; les élégies
ont aussi la leur. « Ces pieces sont légeres sans doute, mais inoffen-
«sives, dit Burgundius lui-méme, & moins qu’un si¢cle morose ne
« juge des meeurs du poéte sur la grice et la mollesse de ses vers... Si



—38 —

« quelquefois on' me trouvait trop hisardé, quimporte? c'est & votre
« imocence a dépouiller la sévérité, et & vous laisser aller modeste-~
«ment au- plaisir, surtout qu’il n’y a 1 aveun danger pourda pu-
«deur.... Fexpose une Vénus, mais elle est voilée, elle n’effaroriche
« pas les.regards humains. Je ne vise qu’a la phisanterie et a 'enjone-
« ment, anquel; au dire decatulle la: mollesse ajoute le plussouveni
«dela doucem- ey

e+ e ot o'y salem ac leporem, ‘

Si sunt molliculi ac parum pudici. s ‘

: b e (?9'38’39,“),‘3) !

M Lecouvet trouve que Burgundius «a su partout respecte'r I dé-
«cence, » et que « ses vers ne sont pas faits pour alarmer la pudeur
«( p.-43). » Assurément il n’est pas difficile, et nous estimons, nous,
¢qu’'un honndte homme ne saurait se complaire innocemment dans
les deseriptions amrourcuses et sensuelles’ qu'on’ lit aux pages 42, 43,
et 47. L'auteur lit cela sans scrupule, et méme avec quelque plaisir.’
—~ Les épigrammes ne lui sont pas non plus désagréables. 1l trouve,
il est vrai, que son poéte est bien un peu libre, mais non licencieux
(p- 47), et, pour preuve, il nous cite, sur de malheureux maris, des
vers qui bravent on ne peut mieux I'horméteté (ibid. ). — Les ou-
vrages de Burgundius parcourus, M. Lecouvet cite les jugements
divers qui ont'été portés sur ce poéte, et finit par formuler son propre
sentiment. Telle est la marche qu’il suit touJouxs dans ses'comptes
rendus. — Nous ne pensons pas que sbn ouvrage puisse-beaucoup inté-
resser eri dehors de Ia province du Hainaut. Nous doutons que la-
méme il obtienne beaucoup de succes. Il fandrait & un recueil de ce
genre une forme piquante, des citations nombreuses et bien choisies,
semées de réflexions et d’analyses. Nous n’avons ici qu’un indicatevr
qui peut mettre les savants $ur Ja voie des édlﬁons et favoriser léurs
mchbrches C ' J -D Vurraosme.

u HISTOIBI, dy mmedlewe dans les temps modemes, par M. Louis lenu.
. =72 volumes in-12 de 420 et. 428 pages (1860), chez L. Hachette et Cie; —
prlx 7 fr

- M. Figuier an dssem un moment les machules Jes eornues et les
alambics, -objets habituels de’ ses honorables travaux, pour éctire. en
deux velumes, — rious avons régret-a-le dire, ~— un véritable pam-
phiet contre le christianisme. 11 €iit ‘miewx valw tre sincere,, et con~
fesser tout-d’abord le but de cette Gcuwre | est-ce que la franchise
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serpit :aussi, dans un cestain monde, une superstition? ' L’autenr :cer-
tifie qu'il est impaptial:; qu'il a fait-une histoire iconsciencieuse s qu’il
W'a pas attagué des-croyances respactables ; qur'il est femjoyrs remonté

aux sounees: originales:; que ce livwe. est :avant teut ane ceuvre d’his~
toire ; qu'il tient. beaucoup  plus 2. bien, raconter des événements, qu’a
faire; briller sa. sagacité personnelle. dans leuti appréciation ; qunl:a
mis sous les yeux du. lecteur ce. qu’ont pensé et écrit sur ces-snatiores
des. contemporains sincéres el éclairds {4 I; p. x). On vexra:bientdt
§'il a tenu ces promesses. — Canstatons d’abord qu'il déclire, par un
sentiment de. prudence facile a apprécier, n'avolr pas: 3 parler des
miragles. aposteliques; il sousrentend. avec. plus. & prudenoe .emepre
les, aniracles. de, Jésus-Christ .+ « Nous. devons,, dit+il, abandonner ces
« mystéres.3 la foi de.chacun, et détourner. notre - critique- de., ces
«,faits an-dessus de sonidomaine (ibid., pp. 11 et 42). » Cette absten-
tion . apparente, est. babile; neus. Vauriops. prélérée .plus sincire. ef
moins dédaignense. Ne: sémble-t-il pas que. les miraelés. apostoliques
ont besoin de. demander: grice.a a raison.? Et qulont.donc fait, jus-
qu’a ce jour, tons nos contraversistes,.en-établissint sur des preuves
gu'on.a pu. niex, mais iion délwmire, la solidité :des misacles ef - dgs
prophéties de ¥ Ancien'et du Nouvem Testamnent? :« Maig day moins,
« «continue M. Figuier, sous pourrons raconter les prodiges qui lgur
« furent ‘opposés, ou qui'se preduisirent . a; la méms époque (ibid.,
«Pp- 49). » Rien dg, plus juste, mais rien de meins peuf, et nous ne
Yoyqns pas pourqupi on s'est danné. Ja peine de relaire Arés-imparfair
tement . cg que tand dlautres,-il iy a des siécles.déjir, ont fajt 3, mer-~
weille. L'autetr jest ingorapéient isyr.ces matiéres, cax. il convient lui-
méme, dans le coursde son livre, qu'il n'entend tiem aux ch%‘% de
religion,et de. théplogie. Serqit-ce’ dovc qu'en gpposiat miragles a
miracles, sans-se,donner la'peine de.faire voir corament la,théologie
catheligue. distingug. les prodiges de: I'enfer des miracles du.ciel, il a
voulu prendre ume petife. ievanche de sa réserve respectueyse envers
les miracles apostoliques? Cetta réserve, du reste, n'est ¢ apparente;
et lintroduction txahit, & ne pas §'y méprendre, la pensée de 'euvre,
Tout d'abord M. Figuer. le prend sur un o badin; clest $a maniére
philosaphique : de. se.-mentrer . impartial el giave, Mettant. en. spac-
tacle, comme oir. fenait] sur des, Aréteaux, saink Pierre ¢k:Simon. le
magicien, -il: éerit 2.« iBaint. Pieive, qui n'avait pu syrpasser le apar
«igicién: dans .ette premaidira rencontre, atiéndsit: le. moment. d'une
« vicloixe M@(M:Mtﬂn mgd:’w lutt&deibm?)... Saind
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« Pierre le fit tomber par un choc de sa puissante velonté, et le ma-
.« gicien se cassa les jambes dans sa.chute (ibid., p. 44 ). » Voila, sans
doute, un- parfait modéle d’atticisme, et surtout de.critique sérieuse et
Tespectuense pour oe qu’on ne veut pas critiquer. — M. Figuier nous
prouve encore comuue il suit, & quelle. école de respect et de science
impartiale et grave.il se flatte d’appartenir : « Le don qu’avaient les
« prétres druides de chasser lgs.démpns était analogue avec celui des
« chrétiens exorcistes, et les prétres des deux.cultes auraient dii se
« donner la maain (ibid., p.- 2& ). — Les miracles qui décident contre
« ce qui ¢st hors de P'Eglise, décident aussi dams I'Eglise méme entre
« ses -enfants (ibid., p. 25) » Plus loin, il écrit cette
fade : « Pour.que le pouvoir de ses prétres (de PEglise ) sur le démon
« ne restit pas sans exercice, elle eut également besoin de possédés,
« et elle n’en manqua pas (ibid., p. 26 ). » Il nous donne encore ces
spéeimens de sa gravité respectueuse.et vraiment historique : « Quand
« une possession était dénoncée chez un individu, ce fait était toujours
« regardé comme hors de doute (ibid., p. 28); » or, pour s'infliger
immédiatement la honte d’'un démenti, il énumeére a la page suivante
les signes incontestablement surnaturels qu’il faut constater aux' yeux
de I'Eglise pour établir la possession. Suivant lui, ¢’est au moyen 4ge
seulement que le merveilleux prend demicile dans la religion (ibid.,
p- 6). Ainsi le Christ et les apotres, saint Pierre, par exemple, dont il
s’amuse, n'ont pas connu le merveilleux. En lisant cela, en se -de-
mande si M. Figuier a quelque idée de I'Evangile, ou s’il sait le pre-
mier mot des-choses dont il parle ici. — Citons encore ces lignes, di-
gne préface d'un tel livre: « Vers la fin du xvn® siécle, a Paurore
« d’une philosophie tolérante et éclairée, le diable a vieilli...; mais
«le merveilleux ne perd pes ses droits pour -cela. Les- miracles fleu-
« rissent ¢ 'envi dans les églises des diverses'communions echré-
« tiennes... Au xvr® siécle, malgré la vogue générale de la philoso-
« phie cartésienne, tandis que, sur les matiéres philosophiques, fous
« les yeux 8’ouvrent aux lumidres du don sens et de la raison, dans
«le siecle de Volfaire et de I'Encyclopédie, le merveilleux 'résiste
«seul a la chute de tant ‘de eroyances -jusque-la vénérées. Les
« miraoles religieux foisonnent encore; plus la raison fait de progres,
~ « éorit Voltaire dans une de ses-lettres; plus le:fanatisme grince des
« dents (ibid., p. 6 ). » Cette profession. de foi nous édifie suffisam-
ment-sur 'impartialité, la gravité et la science de l'auteur. Qui dou~
terait maintenant de son respeet pour:les miracles, apostoliques et les



croyances chrétiennes? Aussi I'introduction, ol il se pose en voltairien
rétregrade, n’a rien de cormmun avec Thistoire : elle n'est, d’un bout &
T'autre, qu'un dénigrement systématique et passionné de la croyance aux
mauvais esprits; elle dénote; au surplus, une profonde ignorance, en
représentant la sorcellerie comme une sorte d’épidémie d’hallucina-
tions que tous les sidcles chrétiens, au lieu de la guérir par les procé-
dés de I'art, ont chétiée par d’innombrables supplices; elle ne met en
évidence qu'un genre de fanatisme, celui des sorciers. Voyez plutét :
non-seulement les prétres, — ce qui n’est, pour M. Figuier, d'aucune
importance; — mais les magistrats , les littérateurs, les savants, les
médeeins; les jurisconsultes, les philosophes, les rois, tous les esprits
éminents, tous les cceurs-élevés qui ont illustré dix-huit si¢cles, sont
accusés d’avoir é4é unanimement assez féroces ou assez insensés pour
envoyer aux prisons ou a la mort de pauvres gens, dont tout le crime
était d’avoir perdu la téte, d’étre atteints de monomanie ou d’hatluci-
nation. C’est notamment en plein xvn* siécle que tant d’horreurs ont
été froidement commises par-tout ce qu’il y avait d’éclairé et d’intégre
dams la magistrature francaise. La France, I'Europe et méme le monde,
— car les faits de sorcellerie ont été de tous les temps et de tous les
lieux, —n’ont jamais su, pendant dix-huit siécles, distinguer le crime
de la folie; ils. ont torturé pour obtenir de faux aveux, et ces aveux ont
envoyé aux biichers des milliérs de victimes innocentes.—Il nous sem-
ble qu’apres avoir éerit de telles choses on n'est plus admis a présenter
sérieusement un livre au sens cominan ni & Phonnéteté publique. Qu'il
y ait eu, dans ces prooés, des erreurs judiciaires, des débats suscités
par la passion et I'igneranee, qui le nie? Mais autre chose sont: des
erreurs partielles, — il y en eut de tout temps, — awtre chose des
proscriptions en masse dictées de toutes parts, pendant dix-huit cents
ans, par un fanatisme féroce, bratant par milliers des hallucinés et des
fous. 11 y a ensuite dans cette question de la sorcellerie des considéra~
tions d’ordre public, éminemment judiciaires. En supposant-méme
que la sorcellerie ne fit pas diabolique, il est impossible, 2 moins de
nier-des faits notoires, de ne pas admettre les horribles crimes qu'elle
faisait commettre: sur les propriétés, sur les adultes, sur les enfants,
et méme sur les cadavres. Laisser impunis de tels iforfaits invincible--
ment prouvés, ¢'eit été livrer la civilisation & la barbarie. Pourquoi
se taire sur ces choses ? Serait-ce donc qu’il faut frapper I'Eglise sur
le dos.de la sorceflerie, et représenter la foi au surnaturel, c’est-a-dire
i Ia révélation, comme un fanatisme inhumain qui, 2 la voix des pré-



tres,.a créé la sorgellerie pour massacrer:des innocents durant dix-huit
siacles?— Dureste, cette mise en:scéne de spplices, sicomplaisamment
soignée par M. Figuier dans son introduction ; est un prelogue tout a
fait digne dudrame, ou plutét de la tragi-comédie en quatre actes qu'il
va écrire ; diables de Loudun, comvulsionnaires jansénistes, baguette -
divinatoire , et propheétes :pretestants.. On serait plus que naif de vou-~
loir chercher dans tout cela un document. nouvean , encore moins une
explication satisfaisante. Partout, ce sont des redites , presque toutes
empruniées aux sources protestantes, révolutiennaires et matérialistes ;
partout aussi la pensée, ou -plutét la passion éclate tantdt en phrases
pesantes et seches, quand on veut' étre sérieux, tantdt en facéties d’un
gout équivoque, ‘quand en cherche & divertir le: public sur- des choses
qu’on avoue ignorer. Quant ala décoration, M. Figuier ne s’en charge
pas. Pour egayer .son ceuvre natureHement des. plus -mornes, il em-
prunte le pinceau d'un alfer-ego, de M. Peyrat; qui a écrit avec des
larmes, sous le titre champétre de Pastewrs du-désert., les horrears
des camisards ‘dans les Cévennes et du protestant Aubri; qui né voita
Loudun qu’une conspiration atroce contre Grandier, ourdie par:ses
ennemis, conduite par Laubardemont, et servie par le zele complaisant
des - soi-disant. possédées. Sont-ce 13 des dispositions impartiales? -

A la suite d'un tel guide, il fournit une carriére trés-accidentée;
nous voudrions pouvoir dire avec quelle généreuse prodigalité il y
stme, les non-sens. et les contre-sens, les contradictions, et souvent
méme Jes absurdités. Heureusement., .il .révele assez de faits pour
procurer & chacun le facile plaisir de le-battre avec ses propres armies.
D’aprés lui, les religieuses de Loudun sont dans un état de somnam-
bulisme artificiel provoqué. par:les manceuvres de leurs. exorcistes
¢ibid., p. 254). Ce.somnambulisme artificiel, — mot. banal e mys~
térienx qui n'explique- rien, — est cause qu’aux,yeux des visiteurs,
les poms de Jésus, de Marie et de Joseph sont empneints visiblement
sur la main d'une sceur; ¢e somnambulisme est si bien provoqué: par
les exorcistes, qu'il .a ‘précidé ee’ qu’on :appelle leurs maneuvres,
puisque 1'état extraordivaire des religieuses a nécessité leur présence;
ce somnambulisme apprend ‘le latin aux seeurs, malgré quelques so-
lécismes dont I'amteur triomphe dans sa joie . enfantine de trouver le
diable en défaut; .ce somnambulisme fait; braver. avec.bonheur par
les religieuses toutes les:lois de.d’équilibre corporel;. il faif aller wne
hostie censaciée de I'estomac aux:levres d'une ursuline; il ensen<
glante cetle hostie devant des spectateurs; il fait sortir par la bouche
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des.objets' qui ne sont pas entrés dans le corps; enfin des hommes
respectables qu’on ose transfermer en magnétiseurs, c'est-a-dire en
charlatans, bien qu'on leur: reconnaisse ailleurs une piété conscien-
cieuse, loin d’exercer' sar les mligieuses Fempire -de leur volonté.,
trouvent en elles, au contraire, jusqu’au dernier moment, malgre des
soumissions passagéres, une résistance satanique. Il y a' myieux :
quand les exorcistes eux-mémes subissent e sort des religicuses,
c'est qu'ils se sont magnétisés; ainsi du P. Surin, du P. Tranquille
et de beamcoup d'atires. Ces prétres:sont battus par Yesprit malin;
les objets matériels leur sont dormés et enlevés par ume puissance
fantastique; ils le savent, ils s’en souviernent et I'écrivent avec un
admirable bon sens; sdmnambulisme artificiel que tout cela! On est
fier, de cette explication; on la croit neuve et on la propose sans rire
a la crédulité du public. En résumé, les exordistes sont tour & tour
des gens pieux et des magnétiseurs; les religieuses, en dépit de leur
somnambulisme  artifieiel, ont I'air d'étre suspendues et touchent le
sol-avec adresse; quand le sang pareit a la suite d’une piqiire, une
de ces somnambules, excellente complice des ennemis de Grandier, a
su cacher adroitement la cause naturelle de la blessure ; les noms sa~
crés paraissent écrits artificiewsement sur la main d’une: religieuse;
enfin, pour brocher sur tous ces ridicules; M. Figuier affirme, scien-
tifiquement suivant lui, que les religieuses ont nemmé Grandier dans
leurs accés de somnambulisme, paree que, atteintes d’hystérie, elles
se sont enflammées pour un mauvais prétre qu’elles n’avaient méme
jamais vu; et sait-on pourquoi ? elles ont cru savoir qu'il était heau et
gahnt. Franchement, il serait difficile d’étre plus- phllosophe cela
hamilie la raison, mais venge 1'Eglise. Nous' faisons gréice a nes lec+
teurs des injustices de ‘toute sorte que M: Figuier accumule contre
ceux ‘qu’il appele-les ennemis: de ‘Grandier et les courtisans ' de Ri-
ehelieu; nous préférons rappeler ici un excellent ovvrage dont nous
perlions il'y a'peu de temps:( Etudes sur les possessions en -général,
et sur celle de Loudwn en ' particulier); on y verra ces questions
traitées avec toute:la scnenee et la sagése désnrables (p- 493 de nbtre
t. XXII).-

“Aprés les diibles de Lwdtm l'auteur met en scéneé lés oonvulsmm
naires jansénistes, mon sans avoir brisé' quelques lanees contre les
persécuteirs molinistes, en faveur de ‘ces doux apdtres qui rendaient
2 la Yiberté Wuinaine le serviee de la nier, a3 I'Etat celui de 1'agiter, 3
YEglise celui d'8tre malgré elle ses enfants en lui déchirant le sein.
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Tout ceci est trés-beau, trés-pathétique pour M. Figuier, encore qu'il
déclare ne rien entendre aux choses de théologie. C’est donc pour
rela qu'il nous affirme avec tant d’assurance I'orthodoxie augusti-
nienne de Jansénius, qu'il la confond avec le thomisme, et qu’il la
justifie contre les papes et contre I'Eglise. Encore des martyrs qui
Pattendrissent ! Jansénius était fort ambitieux, d’accord; mais quel
zéle d’apétre' et le diacre Péris, passant plus1euns semaines et méme
quarante jours sans manger, quel ascete! La vie des Péres du désert
ne pénétre pas M. Figuier d’'une admiration plus profonde. Mal-
heureusement il meurt & la fleur de ses ans : ce serait le cas ou ja-
mais, pour un savant philosophe, de vénérer sa tombe; mais il yala
des miracles, et M. Figuier, voulant les expliquer en homme de la
nature, se plonge dans une méditation profonde. Il en résulte ceci,
une grande découverte. En ce temps-la, une épidémie d’hallucina-
tions, une affection cérébrale endémique se répandit dans Paris; elle
était intelligente, car elle respectait les molinistes, surtout leurs pré-
tres; le tombeau de Péris en était le foyer; malheur a qui en appro-
chait! Chez les femmes, I'épidémie se compliquait d’hystérie et d’é-
rotisme, et de 1a leur goit particulier pour des crucifiements répétés
qui laissaient & peine une cicatrice, pour les coups de pierre et de
barres de fer appliqués par milliers, a la plus douce satisfaction des
malades. Comme il y avait ] une complication d’épidémie, d’hystérie
et d’exaltation, les gonﬂements des muscles permettaient a de faibles
femmes, A des enfants méme, de supporter, sans érosion de l'esto-
mac, des chocs dont la millidme partie et fait crouler la plus forte
muraille; du reste, cette insensibilité avait aussi pour cause le som-
meil magnétique, et.siI'on objecte la catalepsie qui accompagne or-
dinairement ce sommeil, il vous sera répondu peut-étre, — car on
connait peu les abimes de la science, — qu’il y a magnétisme et ma-
gnétisme, comme il y a fagots et fagots. Tout cela semble un réve ou
une mauvaise plaisanterie; ce sont cependant de tels oracles que
M. Figuier revendique comme une propriété; il emprunte aux autres
I'exposé des faits; a lui les explications transcendantes.

Le deuxiéme volume nous fait assister aux expériences de la ba-
guette divinatoire. Nous suivops avec I'auteur les illustres chercheurs
.de sources, de métaux, ou de personnes inconnues : la baronne de
Beausoleil, Jacques Aymar, Mlle Martin,, Barthélemy Bléton, Per-
net, Parangue, la jeune Anglaise. La, comme toujours, I'auteur
dédaigne les legons surannées de la théologie ; vainement donc recon-
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nait-il avec toute I'antiquité, ou plutét avec tous les iges, le pouvoir
cabalistique de la baguette ; vainement en admet-il I'usage, non-seule-
ment pour la découverte des sources, mais pour celle des métaux, des
trésors, des voleurs méme; sa réponse aux amis du merveilleux est
sans réplique, et la voici : sans le vouloir et sans le savoir, ceux qui
tiennent la baguette I'agitent par un léger mouvement d’épaule : qui
ne voit dés lors les conséquences? quand la baguette s’arréte subite-
ment devant une source, un métal, un trésor, c’est que le mouve-
ment involontaire a cessé comme par enchantement ; si, en I'absence
de tout indice propre a éclairer la justice, Aymar decouvre un voleur
a la suite d'un voyage, c’est qu'il avait sans doute des espions affidés;
si Bléton, homme simple et nullement charlatan suivant M. Figuier, a
découvert avec sa baguette plus de trois cents sources, dans beau-
coup d’endroits ot il n’y avait aucune apparence d’humidité, c'est
que I'homme simple est devenu tout i coup un faux bonhomme ses
convulsions étaient une comédie ; et comme, selon M. Figuier encore,
il n’avait pas besoin de la baguette pour faire ces découvertes, il en-
trait apparemment en convulsion pour le plaisir de se torturer. Incli-
nons-nous, profanes superstitieux que nous sommes, devant cette
haute phllosophxe'

Nous voici enfin au quatrleme acte de ce drame moitié plaisant,
moitié atroce. L'auteur a réservé pour le dénouement la partie de son
ceuvre la plus palpitante & actualité. Ici, que de bonnes fortunes!
trainer dans la fange des calomnies le sacerdoce et la royauté ! — chan-
ter une hymne aux protestants martyrs !—faire honte de ses exces & la
France barbare d’avant 1789 ! — glorifier la liberté de conscience par
la tolérance des huguenots!—voiler les excés sacriléges et furieux des
martyrs de la libre pensée, excés qui indignerent la France et la pré-
cipiterent dans les guerres civiles! — exagérer les torts de Louis XIV
dans lacte de révocation de I'édit de Nantes! — sous-entendre les
proteatations du pape Innocent XI contre lés dragonnades, contre les
conversions forcées, contre le compelle intrare de Louvois et de ses
agents fanatiques! — cacher ou ne pas savoir que I'Eglise, en tout
temps, a condamné I'achat des consciences et les mesures violentes de
conversion! — ensuite, quand la révolution des Cévennes éclate, ré-
server I'éloge, I'enthousiasme méme de I'admiration, pour des gens
qu on reconnait avoir ouvert la lutte par des assassinats! — calor-
nier ceux qui se défendent, glorifier ceux qui attaquent! — porter
aux nues des révoltés félons que l'étranger excite, a I'heure des



plus grands -périls de la patrie ! —outrager le sacerdoce dans le chari-
table Fléchier et dans I’héroique abbé de Cayla, qui accepte la mort
plutdt que P'apostasie! — apprécier. sans justice la meodération de
Louis. XIV et de ses généraux dans cette guerre . sauvage! — ne teni
aucun compte des néeessités douloureuses: qui commandérent, pour
empécher la France entiere d'étre dévorée par la contagion de la bar-
barie, des mesures extrémes et décisives! «—— voila I'abondante mois-
son qui sollicitait un, laborieux courage; M. Figuier s’est mis a la
besogne de. compte.a demi avec M. Peyrat, et s’ll a fait un hors-
d’ceuvre en nous racontant une guerre complétement en dehors; —
comme il I'avoue, — du cadre de son histoire, du moins il a payé
une dette 4 la philosophie. Quant aux prophétes trembleurs desCé-
vennes, ce sont: tout simplement des hallucinés. Des enfants a la ma-
melle font des sermons .magnifiques, citent la Bible, devinent les
pensées secréetes; — hallucination! — La plupart des prophétes hu-
guenots s’éxpriment avec une éloquence incomparable, dans une lan-
gue qu'ils ignorent; — pure réminiscence des bribes de paroles qu’ils
avaient saisies sans les compréndre!— Les convulsionnaires gagnaient
ou perdaient des combats suivant les prédictions de I’ Esprit; confor-
mément a ses promesses, ils étaient souvent invulnérables; — exal-
tation des facultés intellectuelles par ’hallucination ! —Ces fanatiques,
modeles achevés de réflexion, de patriotisme, d'intelligent courage
suivant M. Figuier, étaient admirables de raison et de santé aprés leurs
convulsions;—hallucination spéciale du cerveau!—est-ce tout? est-ce
avoir assez tort contre le sens commun? pas encore. Ces pauvres hal-
lucinés que I'excées du malheur a rendus fous, sont des héros; ils
représentent 3 ce moment de Thistoire, contre les fureurs de la
royauté et de I'Eglise, le dévouement et la grandeur d’dme; ce sont
des tacticiens consommeés; ils sont prodigieux de froide aundace, de
conception, d’énergie persévérante. En vérité, c’est a donner aux plus
sages le désir d’étre ainsi fous. — Nous rappellerons encore ici que
la question de I'Inspiration des camisards a été fort bien traitée par
M. Hippolyte Blanc (voir p. 326 de notre t. XXI). .

Congoit-on un plaidoyer plus péremptoire en faveur de ce qu’on at-
taque? Ces pauvretés, au bout d’une plume intelligente, font vigou-
reusement justice des longs blasphémes d’un livre : I'ordre surnaturel
est trop vengé. Qu'on le remarque, toutefois; cet ordre d’idées et de
faits, non-seulement n’a rien de commun avec les superstitions, mais
les réfute et les réprouve. Quand, aprés avoir lu ces deux volumes, on



—_—47 —
songe aux boulevérsements affreux -d'intelligence et de coeur qu'ils
racontent, comment ne pas:se dire. dans la simplicité du'bon sens et
de 'honnéteté. : .sous le sceptre’de I'Eglise, le sens' individuel ne
peut s’égarer; la limite entre la superstition:et ordre surnaturel est
clairement. fixée et séverement observée; par'la foi aux miracles
vrais, aux prophéties vraies, ’'ame respire a 'aise; comprimée dans
le naturalisme, elle y étouffe- et éelate en-folies. Faites régner sur
les consciences la révélation interprétée par V'Eglise, vous supprimez
les trembleurs ; les devins, les évocateurs,:les astrologues, les hallu-
cinés - religieux ;. livrez-les -aux- fantaisies du rationalisme, 1'illumi-
nisme, la magie et le fanatisme les emportent; et c’est pourquoi, I'his-
toire L'atteste, les dges incrédules sont surtout des fges de crédulité.
Au moyen ige, la supenstition vivait 'sans doute, mais elle était cor~
damnée ; au xvin® sieele, elle a recruté dans Féeole encyclopédique ses
pontifes et ses dévots, pendant que le catholicisme lui faisait la guerre.
Méme spectacle au xix° siéele. Le monde est incrédule, et c’est 'Eglise
qui le réprouve. Quand donc M. Figuier voudra se meontrer juste,
il fera 'histoire des superstitions et du fanatisme en écrivant celle de
ses principes et de ses sympathles il lui serait glorieux d’avoir ce
courage. - GEORGES GANmé '

12. HISTOIRE ¢f CRITIQUE de Ia révalution cartésienne, par M. Franclsque
BOUILLIER, ancien éléve de T'Ecole normale, professeur de philosophie A la

Faculté des lettres de Lyon. —'{ volume in-8° de vin-448 pages (1842),
chez L. Boitel, a Lyon.

43. HISTOIRE de la philosophie oartésme, par LE MENE. — 2 volumes in-8° de

vii-616 et 660 pages (1854), chez Brun et Cie, & Lyon set chez A. Durand;
& Paris ; — prix : 14 fr

Bien que nous n’ayons pas I’ habxtude de prendre parti dans les opi-
nions controversées, et que nous mous bornions, dans ce cas, & une
exposition d’idées ou a une simple analyse des livres offerts i notre
examen, nous n’avens jamais dissimulé notre peu de sympathie pour
la philosophie cartésienne. Mais le cartésianisme est-il uné opinion
entierement libre? En frappant tous les ouvrages de Descartes et de
Malebranche, la censure romaine n’en a-t-elle atteint que quelques
points secondaires? ou bien, malgré la clause Donec corrigantur,
porte-t-elle sur le fond du systtme? Pour nous, la question est réso-
lue; et nous restit-il quelque doute, il disparaitrait devant histoire
du cartésianisme, devant le commentaire que nous donnent de ses
principes ses modernes partisans, devant les apologies qu’en ont tou-
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jours faites tous les ennemis de I'Eglise. A toutes les époques de cette
histoire, nous verrons les écrivains anticatholiques, jansénistes,
philosophes, rationalistes, passer. dans ses rangs; et si quelques-uns
de nos grands auteurs chrétiens lui ont d’abord paru favorables; ils
n’ont pas tardé i en presséntir les dangereuses conséquences. L’ou-
vrage méme que nous examinons aujourd’hui suffirait a lui seul pour
nous faire abandonner son drapeau, si jamais nous ’avions suivi. I
est des apologies plus compromettantes que des accusations, et:des
éloges d’une doctrine, tombés de certaines bouches, se métamorpho-
sent soudain aux yeux du croyant, et se retournent contre elle en mor-
tels anathemes.

Dans sa premiére forme et sous son premier titre, ce livre était un -
mémoire qui, en 1842, a été jugé digne de partager le prix sur' la
question du cartésianisme, mise  au concours par I'Académie: des
sciences morales et politiques Notre intention n’est pas d’examiner
en détail cette premiére ébauche de I Histoire de la philosophie car-
tésienne. Cependant, comme la pensée y est souvent plus franche et
plus explicite que dans I'ouvrage complet, nous pourrons y recourir
quelquefois, sans craindre que l'auteur nous accuse d’une guerre
déloyale, car, dans l'avertissement de I'ouvrage de 1834, il nous dit
que nous devons Yy retrouver, avec plus de maturité et de recherches,
le méme esprit et les mémes doctrines (p. vin). — Cet esprit se
montre dés la premiére page dans une dédicace & M. Cousin, quon y
proclame le grand, I'unique philosophe du siécle, et qu'on y invite
a confondre les ennemis de la philosophie et a faire reconnaitre la
pureté de ses doctrines.

M. Bouillier ne se contente pas d’étudier Descartes en lui-méme et
dans ses descendants : il veut encore lui trouver des ancétres, et quels
ancétres, grand Dieu! On se rappelle le protestantisme qui, accusé de
nouveauté dans I'Eglise, voulut rattacher sa révolte et ses erreurs aux
vaudois, aux albigeois, a tous les hérésiarques qui I'avaient précédé.
Ainsi fait M. Bouillier pour le cartésianisme. Ne voyant a bon droit
dans cette philosophie qu’une révolte contre toute autorité, qu'une
émancipation absolue de la raison humaine, il suit dans les siécles
précédents les progres de la guerre déclarée a la philosophie scolas-
tique, a Aristote, dont il confond la cause avec celle de ’Eglise, en
supposant toujours qu’on accordait au philosophe grec une autorité
sacrée , une sorte d’infaillibilité. Il nous montre donc la théologie
ébranlée en méme temps que la scolastique, et 'esprit humain s'a~
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venturant i la recherche indépendante de la vérité. La renaissance vient
en aide 2 la révolte, et tue la scolastique par amour de la forme: La
grammaire elle-méme se fait révolutionnaire, et de toutes parts on.
aspire & une réforme dans la langue, dans la philosophie, jusque dans
la religion  (p.7).—Alors apparaissent” les ‘Ramus, les Giordano
Bruno, les Vanini, ces apdtrés de la libre pensée. ,

Ici, dans la premicre édition ‘de son livre, M. Bouillier s'étendait
avec bien plus de complaisance et moins de réserve sur tous ces hom-
mes, et les louait ouvertement de leur lutte contre les dogmes chré-
tiens. Malgré les erreurs monstrueuses qu’il'ne pouvait s'empécher de
relever dans leurs doctrines, il leur pardonnait tout en considération
de leur révolte, et ne les considérait pas moins comme des bienfaiteurs
de 'humanité, comme de sublimes champions de la cause de I'indé-
pendance. En 1834, il exalte moins leur opposition a I'Eglise; mais il
voit toujours dans ces hommes, si justément condamnés par les lois
refigieuses et civiles de leur pays, des martyrs d’une entreprise héroi-
que ( p. 8), 1és émancipateurs de la raison humaine. Et pourtant, quel
a été le premier essai de la raison émancipée? Qu’ont fait ces hommes
pour justifier tant d’éloges? Ils ont parcouru; sans rien fonder (on le
reconnait), tout le cercle des erreurs : matérialisme, panthéisme,
scepticisme; et, malgré tout, ils ont bien mérité¢ de la philosophie
pour avoir brisé les chaines' de I'autorité, et ils ont droit & notre ad-
miration et & notre reconnaissance ( pp. 27,28)!"

- Cependant, tous protestaient contre I'autorité au nom d’une autre
autorité. Restait a faire triompher définitivement la souveraineté de la
raison en proclamant son droit absolu : ce fut le réle de Descartes
(p. 18-1842). Héritier de tous les protestants, y compris les réformés
du xvi°siecle, qui, eux aussi, ont servi dI'émancipation de I'esprit hu-
main ( p. 13-1842), Descartes continue leur ceuvre et achéve la révolu-
tion (ibid., p. 8%). Oui, Descartes est un révolutionnaire en philoso-
phie (ibid. ). Aussi, voyez son mépris del'érudition, de 'autorité. Il ne
date, il ne reléve que de lui-méme. N'elit-il jamaisrien lu, il n’en aurait
pas moins pensé et écrit tout ce qu'il a écritet pensé (.1, p. 38). Et, bien
qu’il y ait quelque excés dans cette proscription absolue du passé, elle
m’a pas été moins favorable a la liberté philosophique (ibid., p. 39).
* Ici se place I'exposition de la philosophie de Descartes, dans I'ordre
marqué par le Discours de la méthode. Et d’abord la psychologie :
e doute universel dans lequel s’enferme le philosophe, et dont il ne
sort que par le fameux Je pense, donc je suis; la spiritualité de I'ime
XXIV. 4
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et sa notion plus claire que celle du corps; la perpétuité de la pensée;
la régle de I'évidence, dont la légitimité, toutefois, ne sera constatée
que par l'existence de Dieu, démonirée elle-méme par I'évidence :
vrai cercle vicieux, que M. Bouillier essaie vainement d’épargner i
Descartes; les divers modes de la pensée, ou idées innédes, adventices
et factices, les premieres expliquées par Descartes dans le sens de la
faculté que nous avons de les produire, lessecondes n’ayant d’existence
que dans I'dwe, sans rapport entre le témoignage des sens et la réalité
des corps, ce qui rend impossible la démonstration de 'existence du
monde exterieur ¢t conduit & I'idéalisme, comme la confusion de la
volonté et du jugement pousse au fatalisme. —Vient ensuite la théedi-
cée, ou l'exposition et la critique des preuves de 'existence de Dieu.
Reste & connaitre la nature des substances créées et leur rapport entre
elles et avec le Créateur. L'essence de I'Ameest dans la pensée, et celle
du corps dans I'étendue : essences distinctes, sans doute ; mais comme
elles se rapprochent par une méme passivité, Spinoza réussira a les
confondre. L’ame et le corps n’ont pas-entre eux d’action réciproque :
aussi les successeurs de Descartes n’expliquent-ils leurs rapports que
par la théorie des causes occasionnelles ou de I’harmonie préétablie.
Dieu semble I'unique acteur dans le monde, et son cencours est pré-
senié par Descartes comme une création continuée, ce qui s’accorde
difficilement avec la liberté, et méme avec la réalité des créatures. Ne
voyant qu'étendue et mécanisme en dehors de la pensée, craignant
d’ailleurs la confusion de 1’animal et de I'homme, Descartes en est
venu 2 faire des bétes de purs automates, sans songer qu’on rétorque-
rait un jour contre I’existence de '’dme humaine ses arguments contre
1’dme animale. C'est encore la nécessité de tout expliquer par le mé-
canisme, qui I'a conduit 4 la chimére des tourbillons. Mais il y a des
erreurs bien plus dangereuses dams sa cosmologie. Sans parler de la
proscription des causes finales, il a soutenu l'infinité du monde, que
lui semblait exiger la perfection infinie de Dieu. Or, de 'infinité du
monde dans I'espace & son infinité dans le temps, ou a son éternité et
a.son apothéose, il n’y a qu’un pas, que d’autres franchiront.

‘Dans cette longue exposition de la philosophie cartésienne, M. Bouil-
lier méle ses propres erreurs a celles de son héros, comme, par exem-
ple, lorsqu’il parle de souffrance imméritée dans I’homme, au moins
dans I'enfant, sans tenir compte du péché originel (t. I, p. 158); ou
bien dorsqu’il parait supposer que le mouvement de la terre est opposé
ada Bible (ibid., p. 185). En général, il se montre peu instruit de la
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Bible et des dogmes chrétiens. 1l cite quelque part le premier livre de
la Genése (ibid., p. 266, note)! Et, dans sa premiére édition, il ac-
cuse bravement de trithéisme ceux qui admettent en Dieu trois
personnes distinctes (p. 44) ! Mais laissons ces chicanes et revenons
a Descartes. Demandons-nous quelle est, dans son systéme, la part
de la vérité et la part de Verreur, et tichons d’en dresser un exact
bilan. — En physiologie, c'est I'animal-machine, ou la vie considérée
comme un résultat mécanique. En physique, c’est I’hypothése des
tourbillons, roman de la science, qui, pour avoir une certaine gran-
deur, suppose moins de génie que d’imagination. N'oublions pas la
suppression des causes finales dans I'étude de la nature, qui équivant
a une négation de la Providence. — En métaphysique, la substanee
définie comme la simple existence par soi, sans aucune activité, est la
source des plus dangereuses erreurs. En faisant I'dme toute passive,
Descartes a méconnu I'action réciproque du moi et du non-moi, leurs
rapports nécessaires, et il s'est rejeté sur la véracité de Dieu pour
prouver le monde physique, sans pouvoir y réussir; car pourquoi
Dieu ne nous tromperait-il pas sur V'existence des corps aussi bien
que sur le rapport des sens avec les réalités extérieures? De la la ten-
dance idéaliste de 'école cartésienne. La confusion du jugement tout
passif, avec la volonté essentiellement active, a le fatalisme pour con-
séquence. G'est encore au fatalisme qu’on marche en identifiant la
conservation des étres avec leur création; car c’est leur refuser toute
activité propre. Enfin, la définition de la substance ne se rapportant
qu'a la substance divine, Spinoza en a tiré 'unité de substance ou
le panthéisme. Ainsi, idéalisme, fatalisme, panthéisme, voila, sans
compter le rationalisme dont il sera question tout & I’heure, les
conséquences plus ou moins immeédiates de la métaphysique car-
tésienne. ' :

Telle est la part de 1'erreur dans le systeme de Descartes. La part de
vérité y offre-t-elle une suffisante compensation? Les preuves de 1'exis~
tence de Dieu appartiennent a saint Augustin et i saint Anselme ; et, mal-
gré la feinte ignorance du philosophe, nous ne croirons jamais qu’il ne
les leur ait pas empruntées. Trés-plein de lui-méme, il s’attribuait sou-
vent, on le sait, le bien d’autrui, dans la philosophie comme dans la
science. La philosophie chrétienne ne I'avait pas attendu davantage
pour établir la distinction de I'dme et du corps; et, quant & la mé-
thode psychologique prenant son point de départ dans la conscienee,
elle remonte & Socrate et & Platon. Que reste-t-il donc en propre &
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Descartes? Le doute, la liberté d’examen, I'indépendance philoso-
phique. Et c’est bien ce que reconnait M. Bouillier lui-méme avec tous
nos modernes cartésiens (p. 442 — 1842). 11 avoue que le cartésia-
nisme est mort comme systeme, et qu’il se résume aujourd’hui dans
P'affranchissement absolu de la raison humaine, c’est-a-dire dans un
pur rationalisme, qui ne consent méme plus a s’abriter, comme au
temps de Descartes, derriére la distinction des vérités naturelles et des
vérités surnaturelles. Cette conclusion ressortira de plus en plus de
1’examen que nous allons faire de I'histoire du cartésianisme.
M..Bouillier met d’abord Descartes aux prises avec Arnauld, Hob-
bes, Gassendi, efc., c’est-a-dire avec les philosophes et les théologiens
de son temps, touchant les principes des Méditations. Nous n’analy-
serons point ces arides débats, et nous nous transporterons aussitot en
Hollande, patrie adoptive de Descartes, berceau et premier asile de sa
doctrine. — C’est une chose assez remarquable que cet enthousiasme
pour le cartésianisme, dans une contrée protestante ou de libre exa-
men. Sans doute, il'y subit quelques attaques de la part du protestan-
tisme orthodoxe,; mais il vit se rallier a lui tous les partisans du ratio-
nalisme, du naturalisme de la Bible, et aussi, ]a comme en France,
tous les sectateurs de Jansénius ( t. I, p. 258 ). Ses principaux apdtres
furent Clauberg, Geulincx, et surtout Spinoza. Ne craignons point de
nommer parmi les cartésiens ce juif apostat qui, au dire de Leibnitz,
n’a fait que cultiver certaines semences de la philosophie de Descartes.
D’ailleurs, M. Bouillier, qui s’étend sur lui avec une évidente complai-
sance, reconnait que lui seul a été logique, et que, n’étant pas géné,
comme Descartes, par la prudence et I'orthodoxie, il a tiré rigoureuse-
ment les conséquences des principes cartésiens (p. 233-1842). D’abord
- il raconte sa vie. C’était le meilleur et le plus pur des hommes
(p-201-1842) : on ne dirait pas autrement d’un saint. Exposant en-
suite sa théodicée, il ne veut pas qu'on traite d’athée un systéme qui,
des le début, ne laisse subsister que Dieu et nie tout le reste, comme
si le panthéisme n’était pas une des formes les plus dangereuses de
I'athéisme (t. I, p. 329)! Qu'il parle de sa théodicée, de sa morale ou
de sa politique, M. Bouillier manifeste pour Spinoza une évidente sym-
pathie et un véritable enthousiasme. Aurait-il lui-méme quelque ten-
dance au panthéisme? Il s'en défend, il est vrai, et réfute, sur ce point.
comme sur beaucoup d’autres, la theorxe de Spmoza et cependant il
nousserait facile d’extraire des deux éditions de son livre des propositions
essentiellement panthéistes. « Comment Dieu serait-il infini, s'écrie-
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« t-il quelque part, si quelque chose existait en ‘dehors de lui (t. I,
« p. 133)? » Et ailleurs il ne s’explique I'existence des créatures qu’en’
vertu d’une participation substantielle et permanente de leur étre avec
I'étre du Créateur (ibid., p. 135 ). Mais ses sympathies spinozistés s’ex-’
primaient d’une maniére bien plus explicite dansla premiére édition de
son ouvrage. Il y admirait Spinoza d’avoir touché a I'arche sainte,'
d’avoir osé soumettre les vérités religieuses a la méme régle que’ les
autres. Le Tractatus théologico-politicus, ou on donne un séns na-
turel a tous les récits de la Bible, o on nie les miracles et les prophé-
ties, ou1 toutes les religions sont représentées comme le produit de I'es-
prit humain, éfait alors 3 ses yeux un ouvrage remarquable par sa
bardiesse et sa profondeur, qui, malgré tous les progres de I'érudition
et de D'esprit de critique, n’avait pas été dépassé ( p. 204 ). En général,
dans I'analyse qu’il tracait alors du spinozisme, il était difficile de dis~
tinguer ce qui appartenait 3 Spinoza et ce qui exprimait sa propre
pensée ; mais souvent, par son enthousiasme, il semblait faire siennes
la plupart de ces abominables erreurs. Nous ne saurions partiger un
tel enthousiasme pour ce monstrueux logicien, dont tout le mérite a
été de partir d’un principe faux pour aboutir, par une ligne inflexible,
au comble de I'absurde :'en théodicée, au' panthéisme; en physique
et en psychologie, au monde et & 'homme réduits 4 n’étre que des
modes du grand Pan; en morale, au fatalisme ; en politique, au des-
potisme, et, dans ses derniers résultats, 4 la phllosophle mlnlazre desv
Fitchte, des Hégel et des Schelling.

“ De la Hollande revenons en France. A Port-Royal surtout la phllo—
sophie nouvelle trouve un accueil favorable. C'est qu'il y avait plus
d’un rapport entre le cartésianisme et le jansénisme, tous les deux en
lutte contre l'autorité, I'un et l'autre faisant de Dieu I'unique cause
efficiente, le seul acteur qui agit en nous. Aussi le cartésianisme pé-
nétra-t-il partout ol avait pénétré le jansénisme, chez les bénédictins,
a Sainte-Geneviéve, surtout dans I'Oratoire, ‘et c’est parmi les oppo-
sants & Jansénius- qu'il rencontra les plus redoutables adversaires :
nous avons nommeé les jésuites. Le barreau, la magistrature, s'en lais-
sérent encore pénétrer, et le monde s'en entretint dans ses ruelles.
Condé aimait A recevoir ses apdtres a Chantilly, et Mme de Sévigné se.
. faisait initier & ses doctrines pour comprendre sa fille, ardente carté-
sienne: Dans des réunions nombreuses, il n’était question que de Des-
cartes et'de 'automatisme. C'était un engouement pour cette philoso-
phie subtile, engageante, hardie; comme parle la Fontaine, dans un
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pays ou Pattrait de la mode et de la nouvaﬁe est plus que parlout
ailleurs tout-puissant.

- Gependant la foi eonnnengait a salarmer L’m&lstmcbon de lex-
tension et de la matiére, de la substance et des accidents, enselgnee
par Descartes, semblait incompatible avec le dogme eucharistique, et
toutes les explications données par le philosophe lui-méme ou par ses
dxsmples étaient regardées a bon droit comme inacceptables. Dailleurs,
Rome s'était prononcée. Dés 1662, la célebre Université catholique de-
Louvain, aprés un examen sérieux, fulminait une sentence contre la’
philosophie de Descartes, et, 'année suivante, la Congrégation de:
I'Index condammait tous ses ouvrages. Les ridicules mensonges d’Ar-.
nanld, supposant qu’un jésuite, le P. Fabry, glissa subrepticement ces
ouvrages dans le décret de I'Index, ses ironies, ses sarcasmes, épousés
par M. Bouillier (1. I, pp. 453, 454), n'atténuent pas la valeur d'une’
telle eondammation. En 1671, Louis XIV, prétant son concours a
Rome, défendait 'enseignement du cartésianisme, et la Sorbonne, les.
Universités, a part quelques fougueux rebelles, les ordres religieux les’
plus savants, 'Oratoire lui-méme, se soumettaient aux decrslons de
P'autorité religieuse et du pouveir civil.

Malgré tout, dit M. Bouillier, le cartésianisine tnomphe et exerce:
une influence umverse}le et souveraine. Il lni fait honnewr du retour-
du siecle a toutes les croyances essentielles de la morale et de la reli-
gion; aprés Fathdisme, le matérialisme, le seepticisme de I'ige pré-.
cédent. Ces erreurs, comme il I'avoue hui-méme (t. 1, p. 474),
étaient le triste fruit de la renaissance et du profzstantisme, et le re-
tour & de meilleures doctrines était 'ceuvre du catholicisme qui, remis
en possession de lui-méme, aprés les guerres de religion, tourna:
toute son émergie vers la restauration religieuse. Cette restaurahon
était opérée avant Descartes, qui lui fut complétement étranger, mais
qui xie le fut pas, ndus levermns,an libertinage de la fin du siecle et
& l'merédulité du siecle suivant. C’est encore a Descartes que M. Bouillier
attribue les merveilles de notre grande littérature. Sans vouloir nier-
tout a fait Pinfluence ni les serviees de Descartes, disons que ce n’est:
pas Jui qui a mis' en hosmeur les grandes vérités dont 'inspirent nos
letires francaises, et que c’est une platsanterie trop forte de: vouloir’
mettre $ous nos grands hommes au nombre de ses disciples. La Fon-
taine cartésien: powr: quelques vers adréssés & Mme de la Sabliére! La -
Fentiirie, qui ne conmaissait guére, croyons-nous, de la dectrine -car-
tésienme que Fautomiatisme, ef: Ja'repomssuit avec indignation, ear.
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arracher Pime 3 ses chers animaux, c'élait la lui’ arvacher b lui-
méme ! Appeler V' Ari podtigue le Discours de le méthode de la it
térature, c'est ingénienn sans doute; mais i me fandrait pas ajouter
que les prineipes de raison et de bom sens préchés par Beileau. relo-
vent de Pescartes : ils remontent 3 Horace et & Fantiquité; ils ne sont
que P'expression de V'esprit humain et de Yesprit francais. L'absence
du sentiment de la nature ches wes poétes ne vient pas du mécanisme
deDesmtes, mais de ee qu’ils n'ont pas vécu avec elle, et de ce gue,
tou;oms a la eour, ils nei’ont vae que dans les allées de Ver-
smlles Quant 3 Racine, en faire un cartésien parce qu’il cherche s¢s
inspirations dans Phomme , c'esé: jouer au . paradoxe : tout cela est
chrétien avant d'dtre’ eartésien, comme Va si bien montré Chiteausr
briand. 8i notre grande: littérature a mis a P'éeart 1a pelitique et la rer
ligion, — ee qui, du reste, n'est pasvrai des Pascal, des Bossuet, desFér
nelon, des la Bruyeve et méme des Nacime,— cherchons-en la coase
atlleurs que dans 'exemple de Descartes. L’absolu Louis XIV n'etd pas
seuffert qu'on agitit des questions poliﬁqms, et la seission malheus
reuse entre les lettres el le christianisme, opérée par Ja rensissance,
consacrée par le jansénisme, fit triompher dans Part les formes my-
thelogiques et en bannit les mysteres chrétiens. Nous n’envions pas i
Descartes les Perrault, les Lamofte et les autres détractenrs des anr
ciens, s'il est vrai qu'ils se rattachent i lui, pas plus que nous pe lwi
faisoms un titre de gloire de ceite doetrine de perfectibilité qui, en
dehors des sciences d’observation; est la plus ridicule des chiméres.:
(La suite au prochain muméro. ) - U. Maynanmo.
14, DE L'INGREDULITE, ou Solution rationnelle de. tous les.problémes religieus,
. par M. F.~G. Uorac pe Cinrop. — 2° édition, revue et comgée ~— 1 volume
m-8° de 408 pages (1857), chez Charles Doumol - pmx 5 fr .

Le htne de ce velume : De I’Inreduhtd estenct pmsqunny
traite de Vincrédulité ; — le titre explicatif : Solewtion de tous des pro-
blémes: religieus, Pest moins, parce que « tous les preblémes: reli-
-« gieux, » c'est trop dire. En difinitive et en toute réalité, il n’ya
qu'un seul probléme religieux, qui. peut se poeer ajnsi ou.d'une mar
mé(eanalog\m:en fait de religion, il y a le catholicisme oun il n’y &
rien. Ainsi'posé, discuté et résolu; ce probléme implique évidemment
Ia solution de tous les autres problimes religioux, qui eux;, alors; n'ont
plus besoin que-d'étre simplement exposés ou passés en revue. Maissi
I'on cherche a résoudre rationnellement, a.}a suite. Jes unes- des au~
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tres, la multitude des questions auxquelles Ja religion en général peut
donner lieu, afin. d’arriver ainsi, par voie' d’élimination, au catholi-
cisme, il est évident que cette marche, qui peut sans doute mener effi-
cacement au but, sera beaucoup plus difficile, beaucoup plus péril-
leuse, surtout beaucoup plus longue. La discussion d’un fait arrive
toujours, comparativement, assez vite & son terme ; tandis que le prin-
cipal caractére des discussions rationnelles est d’étre facilement inter-
minables. Voila pourquoi le. catholicisme, qui est un fait, aime & étre
discuté par les faits, et pourquoi le protestantisme se réfugie toujours
dans les discussions rationnelles, les faits n'étant point 4 son avantage.
— L’auteur de cet ouvrage, suivant, sinon la méthode, au moins la
‘marche rationnelle, on en conclura qu'un volume pour la solution de
tous les problémes religieux, c’est bien court, et que ce volume doit
étre nécessairement superficiel. Ce ne sont guere, en effet, que les
grandes lignes des principales theses d'une théodicée rudimentaire et
d’un traité abrégé de la religion. L’auteur pose ces théses sous la forme
interrogative, dans les quatre livres qui composent son volume, répon-
dant 2 une question par chapitre. Plusieurs de ces chapitres sont trés-
courts ; souvent méme ils se bornent 4 énoncer la conclusion amenée par
les chapitres précédents, ce qui ne fait point I'éloge de I'ordonnance
ni des proportions de I'ccuvre. L'enchainement des questions lui-
méme n'est pas rigoureux; disons plutét qu'il n’est guére logique.
Ainsi, la premiére question posée au début de 'ouvrage demande si le
christianjsme s’oppose a 'examen des faits et des témoignages qui en
prouvent la vérité ; la deuxieme, si ’on peut acquérir, avec les seules
lumiéres de la raison, la compléfe certitude des vérités religieuses; et
¢ "est alors que I'on examine I'existence de Dieu, I'immortalité de I'dme;

éternité des peines. Outre que c'est entreméler I'apologétique avec la
démons